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Na temelju stavka 6. ¢lanka 100. i ¢lanka 102. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN, br. 76/07,
38/09, 55/11190/11) te ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne
novine", broj 33/01, 129/05, 109/07, 125/08, 125/08, 36/09) i c¢lanka 36. Statuta Grada Pakraca
("Sluzbeni glasnik grada Pakraca", broj 04/09) Gradsko vijece Grada Pakraca na svojoj 17. sjednici
odrzanoj 05. lipanj 2012. godine donosi

ODLUKU
o donosenju
Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Grada Pakraca

. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
Donose se Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Pakraca ("Sluzbeni glasnik Grada
Pakraca" broj 8/07, ), u nastavku teksta: 1zmjene i dopune Plana.

Clanak 2.
Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Pakraca izradio je Zavod za prostorno uredenje
Pozesko-slavonske Zupanije.

Clanak 3.
Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada
Pakraca koji se sastoji tekstualnog i grafi¢kog dijela te obveznih priloga, a sadrzi:

uvoD
I. TEKSTUALNI DIO:

e  QOdredbe za provodenje

Il. GRAFICKI DIO:

e  Kartografski prikazi u mjerilu 1:25.000
1. KoriStenje i namjena prostora

2.A. Prometni infrastrukturni sustav
Cestovni promet, zeljeznicki promet, zra¢ni promet

2.B. Infrastrukturni sustavi i mreze
Posta i elektronicke komunikacije

2.C. Energetski sustavi
Elektroenergetika i plinoopskrba

2.D. Infrastrukturni sustavi i mreze
Vodnogospodarski susutavi

3.A. Uvjeti koriStenja i zastite prostora
Uvjeti koristenja
Ekoloska mreza

3.A.1. Karta stanista

3.B. Uvjeti koriStenja i zastite prostora
Podrucja posebnih ogranicenja u koristenju
Uredenje zemljista



Zastita posebnih vrijednosti i obiljezja
Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite

o Kartografski prikazi u mjerilu 1:5.000
4. Gradevinska podrucja naselja
4.1. Badljevina

4.3. Bjelajci
4.5, Brusnik
4.7. Cicvare
4.8 Cikote

4.10.  Donja Obrijez i Plostine
4.11. Donja Sumetlica

4.13.  Dragovi¢

4.18.  Jakovci i Rogulje

4.20. Koturi¢
4.21. Kraguj
4.23.  Kusonje
4.24.  Lipovac

4.25.  Novi Majur

4.26. Omanovac

4.27. Pakrac

4.28.  Popovci

4.29. Prgomelje

4.30.  Srednji Grahovljani
4.32.  Spanovica

4.33. Tisovac

4.34. Toranj

4.36.  Veliki i Mali Budi¢i
4.38.  Prekopakra

OBVEZNE PRILOGE:

ObrazloZenje Plana

Struéne podloge na kojima se temelje prostorno planska rjeSenja,

Popis sektorskih dokumenata i propisa postivanih u izradi Plana

Zahtjevi i miSljenja iz ¢lanka 79. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN, br. 76/07,
38/09, 55/11 i 90/11),

Ocitovanja, misljenja, primjedbe nadleznih tijela i osoba sukladno ¢lanku 94. Zakona o
prostornom uredenju i gradnji (NN, br. 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11),

Izvjesée o prethodnoj raspravi

Izvjesée o javnoj raspravi

Evidencija postupka izrade i donosenja

Sazetak za javnost.



Il. TEKSTUALNI DIO PLANA

ODREDBE ZA PROVODENJE
Clanak 4.

Termin "krajolik" se u cijelom tekstu mijenja terminom "krajobraz" u odgovaraju¢em broju i padezu.
Clanak 5.

Termin "vodnogospodarski” se u cijelom tekstu mijenja terminom "vodno gospodarski® u
odgovaraju¢em rodu, broju i padezu.

Clanak 6.
Termini "telekomunikacije" i "telekomunikacijski" se u cijelom tekstu zamjenjuju terminima
"elektronicke komunikacije" i "elektroniCki komunikacijski", u odgovaraju¢em broju, rodu i padezu,
ako posebnim ¢lankom ovih Odredbi nije druk¢ije odredeno.

Clanak 7.
Sve izmjene, koje se u nastavku navode kao izmjene c¢lanaka, odnose se na pripadajuce brojcane
oznake odredene kao toCke Clanka 5. Odluke o donoSenju Prostornoga plana uredenja Grada
Pakraca ("Sluzbeni glasnik Grada Pakraca" broj 8/07. ).

Clanak 8.

U tocki 1. €lanka 1. podstavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:

e izgradeni i neizgradeni dio gradevinskih podrucja 28 naselja stalnog stanovanja (Badljevina,
Batinjani, Bjelajci, Branesci, Brusnik, Buéje, Cicvare, Cikote, Dereza, Donja Obrijez, Donji
Grahovljani, Donja Sumetlica, Dragovié, Glavica, Gornja Obrije?, Gornja Sumetlica, Gornji
Grahovljani, Jakovci, Kapetanovo polje, Koturi¢, Kraguj, Kricke, Kusonje, Lipovac, Mali Banovac,
Mali Budi¢i, Novi Majur, Omanovac, Ozegovci, Pakrac, Plostine, Popovci, Prekopakra, Prgomelje,
Rogulje, Stari Majur, Srednji Grahovljani, Spanovica, Tisovac, Toranj, Veliki Banovac, Veliki
Budiéi)

e izgradeni i neizgradeni dio izdvojenog dijela gradevinskog podrucja naselja

- Pakrac /Pakrac — Fokin put, Pakrac — 105. brigade, Sedlar — Seovica/,
- Prekopakra
- Brusnik

U podtocki A) tocke 2. istog ¢lanka podstavci 1.- 7. te podstavak 17. brisu se.
Dosadasnji podstavci 8.-16. te podstavak 18. postaju podstavci 1. — 10.

U podtocki B) dodaje se iza podstavka 5. dodaje se novi podstavak koji glasi:
o eksploatacijsko polje arhitektonsko-gradevnog kamena "Grdevac"
e ckploatacijsko polje mineralne i geotermalne vode OZ Bolnica Pakrac

U podtockama C) i E) rije¢ "tlo" zamjenjuje se rije¢i "zemljiste".

Clanak 9.
U ¢lanku 2. podstavak 2. se briSe, a dosadas$nji podstavei 3. — 12. postaju podstavci 2. — 11.

U novom podstavku 2. iza rijeci "izdvojenog" dodaje se rijec "dijela", a rije¢i "povremenog
stanovanja" brisu se.

Novi podstavak 3. mijenja se i glasi:
e QGranice izdvojenog gradevinskog podrucja turisticko - Sportsko - rekreacijske zone "Matkovac"
prikazana je na kartografskom prikazu br. 4.38., na katastarskim podlogama u mjerilu 1:5000.

Novi podstavak 5. mijenja se i glasi:



PovrSina za iskoriStavanje mineralnih sirovina (eksploatacijsko polje) utvrduje se sukladno
Prostornom planu Pozesko-slavonske Zupanije - u daljem tesktu PPPSZ) i "Studiji potencijala i
osnove gospodarenja mineralnim sirovinama na podru¢ju PozeSko-slavonske Zzupanije" koja
definira potencijalnost mineralnih sirovina za pojedina podrucja, na osnovi detaljnijih istrazivanja
te na temelju odobrenja nadleznog tijela i u granicama koje ono odredi.

U novom podstavku 6. rijeci "tlo" odnosno "tala" zamjenjuje se rije¢i "zemljiste" odnosno "zemljista".

U novom podstavku 8. formulacija " Zakona o Sumama i Pravilnika o uredenju Suma" zamjenjuje se
formulacijom "posebnih propisa".

Clanak 10.

Podstavci 3. 1 4. stavka 2. ¢lanka 3. mijenjaju se i glase:

e Trase novih infrastrukturnih gradevina su orijentacijske i moguce ih je mijenjati unutar koridora ¢ija
ukupna §irina iznosi:

za planiranu trasu Europskog koridora E661) - 150,0 m

za ostale prometne gradevine

= Zupanijske ceste —100,0 m

= ostale ceste —50,0 m

za magistralni plinovod - 200,0 m

za medumjesni (srednjetlacni) plinovod - 50,0 m

za nadzemni dalekovod prijenosa elektri¢ne energije 2x400 kV Ernestinovo-Meduri¢ - 70,0 m
za nadzemni dalekovod prijenosa elektri¢ne energije 110 kV —500,0 m

za ostale elektrovodove — 100,0 m

za vodove vodoopskrbnog sustava i sustava odvodnje - 500,0 m

za vodove elektronickih komunikacija - 500,00 m

vodovi do objekata prikazanih simbolima - vezano na stvarni smjes$taj objekata
za vodove na reguliranju vodotoka - prema projektnoj dokumentaciji

Sirina navedenih koridora utvrduje se simetri¢no u odnosu na os infrastrukturne gradevine prikazane
u kartografskom prikazu.

¢ Lokacije novih gradevina prometa i infrastrukture, koje su u PPUG-u Pakraca prikazane simbolom,
su orijentacijske, a detaljnije se utvrduju na slijede¢i nacin:

- za trafostanice (u daljnjem tekstu TS) - u radijusu 100,0 m od predloZene nacelne lokacije

za redukcijsku stanicu (u daljnjem tekstu : RS) - u radijusu 100,0 m od predlozene nacelne
lokacije

za crpilisSte/vodozahvat - na temelju vodoistraznih radova,

za precrpne stanice - u radijusu 100,0 m od predlozene nacelne lokacije, ili obzirom na podatke iz
detaljnije projektne dokumentacije i geodetske izmjere,

lokacije uredaja za proci$¢avanje otpadnih voda - u blizini predlozene nacelne lokacije, a obzirom
na podatke iz detaljnije projektne dokumentacije i geodetske izmjere

za planirane akumulacije/mikroakumulacije - na temelju projektne dokumentacije

- za letjelista/zra¢no pristaniste/luku — u radijusu 1.000,0 m od predloZene lokacije

za ostale gradevine - na temelju projekta

Clanak 11.

U toc¢ki B) ¢lanka 5. iza podstavka 2. dodaje se novi podstavak 3. koji glasi:

podru¢ja ekoloske mreze vazna za divlje svojte i staniSne tipove, HR2000174, Trbusnjak i

HR2000481, Zapadni Psunj — Mala Marinica"

Clanak 12.

U ¢lanku 6. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:



"Izmjena posebnih propisa i odluka koje donosi Sabor, pojedina ministarstva ili Zupanija, uklju¢ivo
dokumente prostornog uredenja Sirih podrucja, promjena kategorije razvrstavanja javnih cesta i sli¢no
ne smatraju se izmjenom plana.

U slucaju da se donesu posebni zakoni ili propisi, strozi od normi iz ove Odluke, kod izdavanja
lokacijskih uvjeta primijenit ¢e se stroze norme."

Clanak 13.
Iza ¢lanka 6. dodaje se Clanak 6a. koji glasi:
"Na kartografskom prikazu broj 3.A.1. — "Karta stanista", prikazana su ugrozena i rijetka stanista
sukladno stru¢noj podlozi Drzavnog Zavoda za zastitu prirode."

Clanak 14.

U podtocki 1. ¢lanka 7., iza podstavka 7. dodaju se novi podstavci 8. — 11. koji glase:

- podru¢ja namijenjene istrazivanju mineralnih sirovina i otvaranju novih istraznih prostora prema
prema PPPSZ-u i "Studiji potencijala i osnove gospodarenja mineralnim sirovinama na podruéju
Pozesko-slavonske Zupanije" koja definira potencijalnost mineralnih sirovina za pojedina podrucja

- podrudja zabrane gradnje gradevina za iskori§tavanja obnovljivih izvora energije prema PPPSZ-u

- podrucje zabrane gradnje gospodarskih i drugih gradevina u funkciji obavljanja poljoprivrednih
djelatnosti i seoskog turizma prema PPPSZ-u

Dosadasnji podstavci 8. — 11. postaju podstavci 12. — 15.

U podtocki 2. podstavak 2. mijenja se i glasi:

" - ozelenjavanje u sklopu sanacije i sanacija planiranih eksploatacijskih polja mineralnih sirovina ¢ije
se granice odreduju prema projektu sanacije, a u skladu s granicama koje je odredilo nadlezno tijelo
drzavne uprave"

Podtocka 5. mijenja se i glasi:
e podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite

- obuhvat obvezne izrade prostornog plana
Urbanisticki plan uredenje (UPU) gospodarske zone "Pakrac 5"
Urbanisticki plan uredenje (UPU) gospodarske zone "Kusonje"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Badljevina"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Donja Obrijez"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Gornja ObrijeZ'
Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Plostine"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) "Plostine"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) "Prekopakra"
Urbanisticki plan uredenja (UPU) izdvojenog gradevinskog podrudja turisticko — Sportsko
— rekreacijske zone "Matkovac"
u granicama ucrtanim u kartografskom prikazu br. 3.B.

O 0O O O O O O O O

Clanak 15.
U clanku 8. formulacija "dijelova prirode" zamjenjuje se formulacijom "prirodnih vrijednosti".

Clanak 16.
U ¢lanku 12. formulacija"Programom prostornog uredenja Republike Hrvatske (NN 50/99) i Uredbom
Vlade Republike Hrvatske o odredivanju gradevina od vaznosti za Republiku Hrvatsku (NN 06/00)"
zamjenjuje se formulacijom "Posebnim propisima".

Clanak 17.
U podtocki a) tocke A1) ¢lanka 13., podstavak 3. se brise.

U podtocki b) formulacija "sa dva varijantna rjeSenja na dijelu trase" brise se.



U stavku 2. to¢ke A1) istog ¢lanka iza rijeCi "postoje¢im" dodaje se formulacija "i planiranim".

U istom ¢lanku tocka A2) mijenja se i glasi:
"Posta i elektronicke komunikacije:
e postojeci I planirani magistralni objekti i kabeli (SVK) /elektronicki komunikacijski vodovi
e postojeCe i planirane gradevine elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme / osnovne postaje pokretnih komunikacija i njihovih antenskih sustava na antenskim
prihvatima na izgradenim gradevinama i samostoje¢im antenskim stupovima,
e RTV elektronicke komunikacije"

U toc¢ki B1) istog ¢lanka dodaje se podstavak 3. koji glasi:
o elektrane (postrojenja) iz obnovljivih izvora energije (vjetar, sunce, biomasa, geotermalna
energija, kogeneracija, i dr. ) snage vece od 20 MW

U tocki B2) dodaje mijenja se podstavak 2 i glasi:
e postojeci magistralni plinovod Dobrovac — Omanovac DN 150/50

U istoj tocki dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
e postoje¢i magistralni plinovod Badljevina — Sira¢ DN 150/50

U tocki B3) istog ¢lanka dodaje se podstavak 2. koji glasi:
e svi ostali istrazni prostori

Tocka C) istog ¢lanka mijenja se i glasi:
C) VODNE GRAPEVINE S PRIPADAJUCIM OBJEKTIMA, UREPAJIMA I
INSTALACIJAMA:
o regulacijske i zaStitne vodne gradevine na vodama I. reda
e planirana akumulacija "Sumetlica" za vodoopskrbu i obranu od poplava
e brane s akumulacijom ili retencijskim prostorom s pripadaju¢im gradevinama koje
zadovoljavaju kriterije velikih brana
e svi postoje¢i 1 planirani objekti viSenamjenskih akumulacija/retencija te posebno
akumulacija/retencija za obranu od poplava
e vodne gradevine za melioracijsku odvodnju, navodnjavanje te mjeSovite melioracijske
gradevine
e vodne gradevine za javnu vodoopskrbu - za potrebe javnog vodoopskrbnog sustava -
kapaciteta zahvata 500 I/s i vise
o lateralni kanali na rijeci Pakri

Iza tocke C) dodaje se nova tocka D) koja glasi:

D) OSTALE GRADEVINE

D1) Gospodarske gradevine
e gradevine za proizvodnju i preradu metala
e gradevine za preradu drveta
e gradevine za preradu stakla

Clanak 18.
Podtocka a) tocke A1) ¢lanka 14. mijenja se i glasi:
a) postojece
73169 D26 — Trojeglava — Badljevina (D5)
73272 73172 — Badljevina — D5
73291 73170 — Pakrani — Sira¢ — Dereza — D5
74097 Donja Obrijez (L41012) — Gorna Obrijez — D5
74098 Prekopakra (L41012) — Pakrac (D5)
74099 Pakrac (D38) — Seovica



U stavku 2. tocke Al) istog ¢lanka iza rijeci "postoje¢im" dodaje se formulacija "i planiranim".

U tocki A3) istog ¢lanka podstavak 6. se briSe, a naslov iste tocke mijenja se i glasi A3) PoSta i
elektronicke komunikacije

Tocka B1) istog ¢lanka mijenja se 1 glasi:
B1l) Elektroenergetske gradevine:
e postojeci 35 kV DV Daruvar — Pakrac — Lipik
postojec¢a TS 35/10 kV Pakrac
planirani dalekovod DV 2x110 kV od Sira¢a prema TS 110/35 kV Lipik
planirani dalekovod DV 2x110/35 kV od Siraca prema TS 110/35 kV Lipik
elektrane (postrojenja) iz obnovljivih izvora energije (vjetar, sunce, biomasa, geotermalna
energija, kogeneracija, i dr. ) snage manje od 20 MW
e objekti malih hidrocentrala (MAHE), s lokacijama na vodotocima:
- Bijela - 4 lokacije (mlin Cendes - Kapetanovo polje, mlin StriZi¢evac, mlin Bedi, mlin
Badljevina)
- Pakra — na stacionazama Dragovi¢ i Branesci
- Sivornica - na objektu akumulacije "Sumetlica" (mlin Spanovica, mlin Gornja
Sumetlica)
- Orljava — na lokaciji mlin Tisovac
te na drugim lokacijama gdje se izgradnja MAHE ocijeni opravdanim kroz posebne zahtjeve,
projekte i pratecu dokumentaciju te gdje za to postoje tehnicke mogucnosti.

Ispravlja se greska te se tocka " Gradevine za istraZivanje i iskoriStavanje mineralnih sirovina:"
oznacava oznakom B3).

U novoj tocki B3), iza podstavka 5. dodaju se novi podstavci:
e istrazni prostor i eksploatacijsko polje arhitektonsko-gradevnog kamena "Grdevac"
e istrazni prostor i eksploatacijsko polje geotermalne vode na lokaciji OZ bolnica Pakrac
e  svi ostali istrazni prostori mineralnih sirovina

U podstavku 4. toc¢ke C) iza rije¢i "postoje¢i" dodaje se formulacija "i planirani".

Iza tocke C) dodaje se nova tocka D) koja glasi:

D. OSTALE GRADEVINE

D1) Sportske gradevine
e Sportski i rekreacijski centar, povrSine 5 ha i vise
e skijaliste sa vu¢nicom

D2) Ugostiteljske i turisticke gradevine
e ugostiteljsko-turisti¢ka cjelina povrSine 5 ha i vise,

D3) Gradevine za gospodarenje otpadom
e pretovarna stanica (transfer stanica)
e gradevine za gospodarenje gradevinskim otpadom

D4) Gradevine na zasti¢enom podruéju
e svih ostalih prirodnih vrijednosti

D5) Gospodarske gradevine
e trgovacki centar povrSine 5 ha i viSe

e svi ostali industrijski, proizvodni i preradivacki pogoni

Clanak 19.



U ¢lanku 15. formulacija "Pravilniku o procjeni utjecaja na okoli§ obvezna izrada Studije utjecaja na
okoli§" mijenja se formulacijom "odredbama posebnih propisa odredena provedba postupka procjene

utjecaja zahvata na okolis".

Clanak 20.
Clanak 16. mijenja se i glasi:
"Gradevinsko podrucje ¢ini izgradeni i neizgradeni dio.
Izgradeni dio gradevinskog podrucja su izgradene i uredene gradevne Cestice i druge povrSine
privedene razli¢itoj namjeni kao i1 neizgradene i neuredene Cestice zemljiSta povrSine do 5.000 m koje
s izgradenim dijelom gradevinskog podrug¢ja ¢ine prostornu cjelinu.
Neizgradeni dio gradevinskog podrucja je jedna ili viSe neposredno povezanih neizgradenih i
neuredenih Cestica zemljista ukupne povrsine vece od 5.000 m."

Clanak 21.
Stavak 1. ¢lanka 17. mijenja se i glasi:
"Gradevna Cestica je Cestica zemljista s pristupom na prometnu povrsinu koja je izgradena ili koju je u
skladu s uvjetima prostornog plana planirano utvrditi oblikom i povrSinom od jedne ili viSe Cestica
zemljista ili njihovih dijelova te izgraditi, odnosno urediti.
Na izgradenom ili neizgradenom dijelu gradevinskog podruc¢ja moze se graditi samo na uredenoj
gradevnoj Cestici sa koje je osiguran pristup na prometnu povrsinu."

U stavku 2.istog ¢lanka formulacija "Gradevinskom parcelom" mijenja se formulacijom "Gradevnom
Cesticom".

Clanak 22.
Stavak 1. ¢lanka 18. mijenja se i glasi:
"Gradevinsko podrucje je izgradeni i uredeni dio naselja i neizgradeni dio podrucja tog naselja
planiran za njegov razvoj i prosirenje."”

U stavku 3. istog ¢lanka brise se rije¢ "gradevina" iza rijeci "novih" te rije¢i "obnova" i "dogradnja".
U posdstavku 1. stavka 4. toga ¢lanka, podtocka 3, brise se.

Clanak 23.
Stavak 1. 1 2. ¢lanka 19. mijenjaju se i glase:
"Obiteljske stambene gradevine su obiteljske kuce jednim (jednoobiteljske gradevine) do najvise 3
stana (viSeobiteljske gradevine).
Visestambene gradevine su gradevine sa 4 i vise stanova."

Stavak 3. istog ¢lanka briSe se, a dosadasnji stavci 4. — 11. postaju novi stavci 3. — 10.

Clanak 24.

Clanak 24. mijenja se i glasi:
"Gradevna Cestica je zemljiSte koje omogucuje gradnju i koritenje Cestice sukladno Odredbama
PPUG Pakraca, koja ima direktan pristup s prometne povrsine, a formira se u skladu s uvjetima
prostornog plana od jedne ili viSe Cestica zemlji$ta ili njihovih dijelova sukladno posebnom zakonu.

Prometna povrSina je povrSina javne namjene, nerazvrstana cesta, povrSina u vlasniStvu
vlasnika gradevne Cestice ili povr§ina na kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do
gradevne Cestice.
Prometnom povrSinom iz stavka 1., smatra se uli¢ni koridor Sirine utvrdene u to¢kama (428.) - (431.)
ovih Odredbi, koji je kao javno dobro spojen na sustav uli¢nih koridora u naselju i za koji su rijeSeni
imovinsko - pravni odnosi. Iznimno, estica na kojoj su postojece, legalno izgradene gradevine moze
imati osiguran pristup na drugi nacin (sluznost prolaza preko druge Cestice, povrSina u vlasnistvu
vlasnika Cestice i sl.)."



Clanak 25.
Clanak 29. mijenja se i glasi:
"Postoje¢om se gradevinom smatra gradevina izgradena na temelju gradevinske dozvole ili drugog
odgovarajuceg akta te svaka druga gradevina koja je prema posebnom zakonu s njom izjednacena."

Clanak 26.
U clanku 30. rije¢ "telekomunikacijski" zamjenjuje se rijeci "antenski".

Clanak 27.
U stavku 1. ¢lanka 32. iza rije¢i "odnos" dodaje se rijec "izgradene".

Stavak 2. istog ¢lanka mijenja se i glasi:

"Zemljiste pod gradevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih
konstruktivnih dijelova gradevine osim balkona, na gradevnu ¢esticu, ukljucujudi i terase u prizemlju
gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze."

Clanak 28.
U stavku 1. ¢lanka 33. formulacija " bruto izgradene povrSine" zamjenjuje se formulacijom
"gradevinske bruto povrsine".

Stavak 2. istog ¢lanka mijenja se i glasi:

"Gradevinska (bruto) povrSina gradevine je zbroj povrSina svih dijelova gradevine (Po, S, Pr, K, Pk),
mjerenih u razini podova, ukljucivo povrSine lode, balkone i terase, odredenih prema vanjskim
mjerama obodnih zidova u koje se uracunavaju obloge, obzidi, parapeti i ograde."

U stavku 3. se iza rijeci "prizemlju" dodaje formulacija " kada nisu konstruktivni dio podzemne etaze".

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
"Dijelovi gradevine (etaze) iz stavka 2. ove tocke definirani su posebnim propisom."

Clanak 29.
U clanku 38. iza rijeci "dozvole" dodaje se formulacija "ili drugog odgovarajuceg akta".

Clanak 30.
Clanak 39. mijenja se i glasi:
"Kod poluugradenih i ugradenih gradevina, zidovi koji se nalaze na samoj medi sa susjednom
gradevnom cCesticom, obavezno se izvode kao protupozarni zidovi minalne poZarne otpornosti dva
sata.

Ukoliko se izvodi goriva krovna konstrukcija protupozarni zid mora presijecati kroviste po cijeloj
duzini te mora biti izveden sukladno posebnim propisima iz segmenta zastite od pozara."

Clanak 31.
U ¢lanku 40. formulacija "nadstresnice i terase u prizemlju" zamjenjuje se formulacijom "nadstresnica
i terasa u prizemlju kada iste nisu konstruktivni dio podzemne etaze".

Clanak 32.
U stavku 1. ¢lanka 47. tocka 2. brise se, a dosadasnje toCke 3. — 13. postaju tocke 2. — 12.

U stavku 4. istog Clanka iza rije¢i "dozvole" dodaje se formulacija "ili drugog odgovarajuceg akta".
Clanak 33.

U stavku 1. 1 2. ¢lanka 51. formulacija " bruto izgradene povrSine" zamjenjuje se formulacijom
"gradevinske bruto povrsine", a iza rijeci "visina2 dodaje se formulacija "i ukupna visina".
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Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

"Visina gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na
njegovom najniZzem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja, ¢ija visina ne moze biti visa od 1,2 m."

Dosadasnji stavci 3. — 5. postaju stavci 4. — 6.

Prva reCenica novog stavka 4. mijenja se i glasi:
"Ukupna visina gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena na njegovom najnizem
dijelu uz procelje gradevine do najvise tocke krova (sljemena)."

Clanak 34.

Clanci 52. — 54. mijenjaju se i glase:

(52.) Podrum (Po) je dio gradevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan vise od 50% svoga
volumena u konacno uredeni zaravnani teren i €iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja,
odnosno suterena..

Suteren (S) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50%
svoga volumena u konacno uredeni i zaravnani teren uz procelje gradevine, odnosno da je
najmanje jednim svojim proceljem izvan terena.

(53.) Prizemlje (P) je dio gradevine Ciji se prostor nalazi neposredno na povrsini, odnosno najvise
1,5 m iznad konacno uredenog i zaravhanog terena mjereno na najnizoj tocki uz procelje
gradevine ili ¢iji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova).
Kat (K) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi izmedu dva poda iznad prizemlja.

(53.) Potkrovlje (Pk) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi iznad zadnjega kata i neposredno ispod
kosog ili zaobljenog krova i ¢iji nadozid iznad stropne konstrukcije donje etaze nije visi od
1,20 m te ¢iji su prozori izvedeni na zabatnom zidu, u kosini krova ili kao stoje¢i krovni

prozori. U potkrovlju se moZe planirati samo prostor u jednoj razini.

Clanak 35.
U ¢lanku 56. formulacija "pri ¢emu visina nadozida iznosi najvise 0,40 m mjereno u ravnini procelja
gradevine s nagibom do 35°, mjereno u visini nadozida" zamjenjuje se formulacijom " bez nadozida i s
nagibom krovista do 35"

Clanak 36.
U clanku 59. formulacija "mijenjati samo prostornim planovima" zamjenjuje se formulacijom
"detaljnije razraditi kroz dokumente prostornog uredenja".

Clanak 37.
U clanku 61. iza rijeci propisom dodaje se tocka, a ostatak recenice se briSe.

5 Clanak 38.
Clanak 71. se briSe. Odredbe se dalje nastavljaju na nacin da iza ¢lanka 70. slijedi ¢lanak 72.

Clanak 39.
U ¢lanku 72. rije¢ "javnom" mijenja se rije¢i "komunalnom", a iza rije¢i "infrastrukturom” dodaje se
formulacija "u skladu s Odredbama ovog Plana".

Clanak 40.
U ¢lanku 72. rije¢ "javnom" mijenja se rijeci "komunalnom", a iza rijeci "infrastrukturom" dodaje se

formulacija "u skladu s Odredbama ovog Plana”.

Clanak 41.
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U ¢lanku 73. rije¢ "javne" i "javnu" brisu se.

Clanak 42.
U clanku 74. rije¢ ostatak prve reCenice iza formulacije "3,0 m" briSe se. Formulacija "javne
povrSine" zamjenjuje se formulacijom "povrSina javne namjene", a formulacija "javnoj povrSini"
zamjenjuje se formulacijom "tim povrSinama".

Clanak 43.
Clanak 75. mijenja se i glasi:
"Na neizgradenom dijelu gradevinskog podrucja, koje je prikazano na kartografskim prikazima
gradevinskog podrucja, ne moze se graditi ako zemljiste nije uredeno, odnosno komunalno opremljeno
na minimalnoj razini ili ¢ije je uredenje zapoceto na temelju programa gradnje gradevina i uredaja
komunalne infrastrukture prema posebnom propisu.
Minimalna razina komunalne opremljenosti u gradevinskim podruc¢jima naselja stalnog stanovanja je
slijedeca:
e pristup s prometne povrsine - kolnik izveden u kamenom materijalu (makadam) minimalne $irine
45m,
e odvodnja otpadnih voda,
e propisani broj parkirali$nih mjesta,
o mogucnost prikljucka na elektroenergetsku mrezu ili putem osobnog agregata
e mogucnost prikljuc¢ka na javni vodovod ili na vlastiti bunar
Osiguranje minimalne razine komunalne opremljenosti prema podstavku 4. i 5. prethodnog stavka nije
obvezno za gradevine koje za svoju funkciju ne trebaju elektroenergetski i vodovodni prikljucak."

Clanak 44.

nn

U stavku 2. ¢lanka 81. rije¢i " prenamjena”, "adaptacija”, "dogradnja" i "nadogradnja" brisu se.

Clanak 45.
U. ¢lanku 88. ispred rijeci "bruto" dodaj se rijec "gradevinska".

Clanak 46.

U. stavku 1. ¢lanka 89. rije¢ "ili" postaje izraz "i/ili", rije¢ "vijenca" mijenja se rije¢i "gradevine", a
formulacija "visina sljemena krova" formulacijom "ukupna visina gradevine".

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "viSem" zamjenjuje se rijeci "nizem".
Clanak 47.

Podstavak 1. u ¢lanku 96 mijenja se i glasi:

e parkiranje na povrsini javne namjene uz gradevinu,

U podstavku 2. istog ¢lanka briSe se rije¢ "javno" kao i povlaka iza te rijeci.

Clanak 48.
U podstavku 2. ¢lanka 97. briSe se rije¢ "javnu".

Clanak 49.
U clanku 101. rijeci "stalnog stanovanja" briSu se.

Clanak 50.
Poglavlje 2.2.3.3. Gradevine povremenog stanovanja zajedno sa ¢lancima 103. — 116. brise se.

Odredbe se dalje nastavljaju na na¢in da iza ¢lanka 102. slijedi ¢lanak 117.

Clanak 51.
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U ¢lanku 118. rijeci "stalnog stanovanja" brisu se

Clanak 52.
Podstavak 5. ¢lanka 130. briSe se.

Clanak 53.
U clanku 132. dodaje se stavak 2. koji glasi:
"U proizvodnim zonama dozvoljena je i gradnja svih gradevina za iskoriStavanje obnovljivih izvora
energije sukladno Odredbama poglavlja 5.7. i ovog poglavlja."

Clanak 54.
U podstavku 2. ¢lanka 136. formulacija "se obrazloziti u dokumentaciji koja se prilaze uz zahtjev za
ishodenje gradevne dozvole" zamjenjuje se formulacijom "obrazloziti projektnom dokumentacijom".

) Clanak 55.
Clanak 138. briSe se, a odredbe se dalje nastavljaju na na¢in da iza ¢lanka 137. slijedi ¢lanak 139.

Clanak 56.
U ¢lanku 144. formulacija "u naselju povremenog stanovanja sukladno tocki (109.)," brise se.

Clanak 57.
U ¢lanku 151. formulacija "visina sljemena”, odnosno "visinu sljemena” zamjenjuje se formulacijom

"ukupna visina", odnosno ukupnu visinu, a rije¢ "vijenca" zamjenjuje se rijeci "gradevine".

) Clanak 58.
Clanak 152. brise se, a odredbe se dalje nastavljaju na nacin da iza ¢lanka 151. slijedi ¢lanak 153.

Clanak 59.
U stavku 1. ¢lanka 153. rijeC "vijenca" se briSe, a formulacija "visine sljemena krova" zamjenjuje se
formulacijom "ukupne visine".

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "viSem" mijenja se rijeci "nizem".

Clanak 60.

U clanku 154. se ispred rijeci "visina", dodaje se rije¢ "ukupna".

xn

U stavku 2. rije¢ "viSem" mijenja se rije¢i "nizem".

U stavku 3. formulacija "ove tocke" brise se.

Clanak 61.
U clanku 157. rijeci "stalnog stanovanja" briSu se.

Stavak 2. ¢lanka 157. postaje Clanak 158., a dosadasnji ¢lanak 158. brise se.

Clanak 62.
U stavku 1. ¢lanka 160. iza izraza "1000 m*" ostatak stavka brise se.

Clanak 63.
U ¢lanku 161. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Iznimno, ako se katastarska Cestica na kojoj je planirana gradnja gradevina poljoprivredne namjene
nalazi djelomicno izvan gradevinskog podrucja, izgradenost (kig) iz prethodnog stavka racuna se na
cijelu povrSinu katastarske Cestice uz uvjet da se sve gradevine smjeste na dio katastarske cestice koji
se nalazi u sklopu gradevinskog podrucja”
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Clanak 64.
Druga re€enica u ¢lanku 162. brise se.

U istom ¢lanku dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Iznimno, ako se katastarska Cestica obiteljskog stanovanja na kojoj se gradi gradevina poljoprivredne
namjene nalazi djelomi¢no izvan gradevinskog podrucja, izgradenost (kig) se raCuna na cijelu
povrsinu katastarske Cestice uz uvjet da se sve gradevine smjeste na dio katastarske Cestice koji se
nalazi u sklopu gradevinskog podrucja."

Clanak 65.
U ¢lanku 167. rije¢ "je" zamjenjuje se formulacijom "odreduje se prema posebnom propisu, ali ne
smije biti manja od".

Clanak 66.
U stavku 4. ¢lanka 168. prije zadnje recenice dodaje se nova koja glasi:
"lznimno, ako su predmetni objekti izgradeni iznad zemlje, pokrov ne mora biti betonski ve¢ od
materijala koji ¢e osigurati odgovarajuce anaerobne uvjete u objektu."”

Clanak 67.
U clanku 171. rijec¢i "stalnog stanovanja" brisu se.

Clanak 68.
U clanku 172. formulacije "visina sljemena","visinu sljemena", "visina sljemena krova" zamjenjuju
redom formulacijama "ukupna visina" "ukupnu visinu", "ukupna visina", a rije¢ "vijenca"

formulacijom "poljoprivredne gradevine".

Clanak 69.
U stavku 1. ¢lanka 173. rijeC "vijenca" briSe se, a formulacija "visina sljemena krova" zamjenjuje se
formulacijom "ukupne visine".

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "viSem" zamjenjuje se rijeci "nizem".

Clanak 70.
U clanku 174. iza zareza i rijeci "Odredbi" dodaje se rije¢ "ukupna".

Clanak 71.
U ¢lanku 178. formulacija "ukupno izgradene bruto povrSine" zamjenjuje se formulacijom
"gradevinske bruto povrSine".

Clanak 72.
U c¢lancima 180. 1 181. rijeci "stalnog stanovanja" briSu se.

Clanak 73.
U ¢lanku 184. iza rije¢i "nadstresnice" dodaje se zarez i formulacija "ljetne i zimske terase/vrtovi,
bazeni za vlastite potrebe, solarni kolektori i fotonaponske ¢éelije".

Clanak 74.
Iza ¢lanka 185. dodaje se novi ¢lanak 185a. koji glasi:
"Iznimno, na zasebnoj gradevnoj Cestici se mogu graditi garaze uz viSestambene gradevine, kao i
nadstresnice, ljetne i zimske terase/vrtovi te kotlovnice i spremnici goriva uz glavnu gradevinu na
susjednoj gradevnoj Cestici, a u funkciji obavljanja djelatnosti glavne gradevine javne, poslovne,
proizvodne ili ugostiteljsko-turisticke namjene."

Clanak 75.
Iza ¢lanka 186. dodaju se novi ¢lanci 186a. i 186b. koji glase:
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"(186a.) Zasebna gradevna Cestica na kojoj se moze graditi garaza uz viSestambenu gradevinu ne
moze imati povr$inu manju od 15,0 x 5,0 m, niti regulacijsku liniju kracu od 3,0 m.

(186b.) Najveci koeficijent izgradenosti zasebne gradevne Cestice (kig) za gradnju garaza je 1,0.
Koeficijent izgradenosti (kig) za ostale gradevine koje se mogu graditi na zasebnoj gradevnoj Cestici
uz glavnu gradevinu ne smiju biti ve¢i od max. dozvoljenog koeficijenta izgradenosti glavne
gradevine na susjednoj gradevnoj Cestici ¢ijoj svrsi sluze."

Clanak 76.
U clanku 187. iza rije¢i "stambene" dodaje se zarez te formulacija "kao i na, ili uz gradevne Cestice
poslovne, proizvodne, ugostiteljsko-turisticke".

Clanak 77.
U clanku 188. iza rije¢i "garaze" dodaje se formulacija
ugostiteljsko-turisticke i javne gradevine".

te ljetnih i zimskih terasa/vrtova uz

Clanak 78.
Clanak 190. mijenja se i glasi:
"Maksimalna tlocrtna veli¢ina pomo¢ne gradevine, koja se gradi na zasebnoj gradevnoj cCestici uz
gradevnu Cesticu na kojoj je izgradena glavna gradevina, ne moze biti ve¢a od 200,0 m? bruto.
Maksimalna povrsina solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ¢elija te druge potrebne opreme, kada se
kao pomocne gradevine grade/postavljaju na gradevnoj Cestici glavne gradevine, moze biti
maksimalno onolika kolika je nuzna da se zadovolji potreba za energijom gradevine na ¢ijoj se ¢estici
gradi."

Clanak 79.
U c¢lanku 191. se formulacija "visina sljemena", odnosno "visinu sljemena" zamjenjuje formulacija
"ukupna visina", odnosno "ukupnu visinu", a rije¢ "vijenca" zamjenjuje se rije¢i "gradevine".

Clanak 80.
U clanku 192. nakon rijec¢i "maksimalna" dodaje se rije¢ "ukupna".

Clanak 81.
U stavku 3. ¢lanka 199. rije¢ "vijenca" se briSe, a formulacija "najveca visina, odnosno visina
sljemena" zamjenjuje se formulacijom "ukupna visina gradevine ne smije prelaziti".

U stavku 4. istog ¢lanka rije¢ "viSem" zamjenjuje se rijeci "nizem".

Clanak 82.
U clanku 205. ispred rije¢i "bruto" dodaje se rije¢ "gradevinksoj".

Clanak 83.
U podstavku 9. stavka 2. ¢lanka 207. iza rije¢i "dozvolu" dodaje se zarez i formulacija "odnosno drugi
odgovaraju¢i akt".

Clanak 84.
Iza ¢lanka 207. dodaje se novo poglavlje 2.2.11. Uvjeti gradnje jednostavnih gradevina i ¢lanci
207a. i 207b. koji glase:
"(207a.) Jednostavne gradevine su one gradevine ¢ijem se gradenju moze pristupite bez akata kojim
se odobrava gradenje, a odredene su posebnim propisom.

(207b.) Jednostavne gradevine grade se sukladno Pravilniku iz prethodne tocke, posebnim propisima
te Odredbama ovog Plana koje se odnose na pojedinu vrstu/namjenu gradevine."
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Dosadasnja poglavlja 2.2.11. 1 2.2.12. postaju poglavlja 2.2.12.1 2.2.13.

Clanak 85.
U stavku 1.1 tocki 1. ¢lanka 212. formulacija "stalnog i povremenog stanovanja" brise se.

Podtocke 1. — 7. i podtocka 17. iste to¢ke briSu se, a dosadas$nje podtocke 8. — 16. i 18. postaju
podtocke 1. — 10.

Clanak 86.
Poglavlje 2.3.1.1. Uvjeti gradnje u izdvojenim gradevinskim podrucjima povremenog stanovanja
zajedno sa ¢lancima 214. — 227. briSe se. Odredbe se dalje nastavljaju na nadin da iza ¢lanka 213.
slijedi ¢lanak 228.

Dosadasnja poglavlja 2.3.1.2.,2.3.1.3. i 2.3.14. postaju redom poglavlja 2.3.1.1.,2.3.1.2.12.3.1.3.
Clanak 87.
U podtocki 1. ¢lanka 228. brojka "15,24" zamjenjuje se brojkom "17,59".

Clanak 88.
U ¢lanku 229. dodaje se novi podstavak 2. koji glasi:
"U ovim zonama dozvoljena je i gradnja svih gradevina za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije
sukladno Odredbama poglavlja 5.7. i ovog poglavlja.”

Clanak 89.
U stavku 1. ¢lanka 240. iza rije¢i "do" dodaje se rije¢ "ukupne".

xn

U stavku 2. istog Clanka rije¢ "visem" zamjenjuje se rijeci "nizem".

U stavku 3. iza rijeci "gradevina" dodaje se formulacija "iz stavka 1. ovog ¢lanka".

Clanak 90.
Naslov novog poglavlja 2.3.2.2. mijenja se i glasi:
2.3.1.2. Uvjeti gradnje u izdvojenom gradevinskom podrudju turisti¢ko - Sportsko - rekreacijske
zone ""Matkovac"

Clanak 91.
U clanku 243. podtocka 2. brise se.

Clanak 92.
Stavak 2. ¢lanka 244. postaje Clanak 245., a dosadas$nji ¢lanak 245. brise se.

Clanak 93.
U ¢lanku 246. formulacija "i (245.)" briSe se, a formulacija "turisticko — $portsko — rekreacijskih zona"
glasi "turisticko — Sportsko — rekreacijske zone".

Clanak 94.
Clanak 248. mijenja se i glasi:
"Turisticko — $portsko — rekreacijska zona "Matkovac" mora se pejzazno urediti, a prema uvjetima i na
nacin kako to propise provedbeni plan uredenja same zone."

Clanak 95.
U ¢lancima 249. i 253. formulacija "turisticko — Sportsko — rekreacijskim zonama" glasi "turisticko —
Sportsko — rekreacijskoj zoni".

Clanak 96.
U clancima 250. 1 252. formulacija "ovim zonama" glasi "ovoj zoni".
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Clanak 97.
U clanku 251. formulacija "turistiCko — Sportsko — rekreacijskih zona" glasi "turisticko — Sportsko —
rekreacijske zone".

Clanak 98.
U stavku 1. ¢lanka 254. rije¢ "vijenca" mijenja se rijeéi "gradevine", a formulacija "visina sljemena"
zamjenjuje se formulacijom "ukupna visina".

Clanak 99.
U ¢lanku 255. rijec¢ "zonama" mijenja se rijeci "zoni", a izraz "1 PloStine" brise se.

Clanak 100.
U ¢lanku 260. formulacija "udaljen min." zamjenjuje se formulacijom "udaljene sukladno odredbama
posebnog propisa, ali ne manje od".

Clanak 101.
U podstavku 6. ¢lanka 270. rije¢ "telekomunikacijske" zamjenjuje se formulacijom "elektronicke
komunikacijske infrastrukture i povezane opreme".

U istom ¢lanku, dodaje se novi podstavak 7. koji glasi:
o gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije

Clanak 102.
Clanak 267. mijenja se i glasi:
"Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije te manje vjerske i rekreacijske gradevine
mogu se smjestati na zemljiStu L. i II. bonitetne klase ukoliko u blizini nema prikladnog niZe vrijednog
poljoprivrednog zemljista, odnosno ukoliko postoje interes za izgradnju objekata i drugi opravdani
uvjeti za takav smjestaj - npr. nemoguénost koriStenja zemljista u poljoprivredne svrhe (oblik
zemljista, blizina prometnice i sl), imovinsko-pravni odnosi, izniman (npr. memorijalni, vjerski,
turisticki) znacaj podrucja i sl."

Dosadasnji clanak 267. postaje ¢lanka 268.

U podtocki 2. novog clanka 268. Rijeci "javne" 1 "javnom" zamjenjuju se rije¢ima "prometne" i
"prometnom", a iza rijeci "podrazumijevaju" dodaje se formulacija "i sve".

Clanak 103.

U clanku 270. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:

"Gradevine i sklopovi u svrhu obavljanja intenzivne poljoprivredne djelatnosti, obiteljska
poljoprivredna gospodarstva i sli¢no, kao i stambene te gospodarske gradevine za vlastite potrebe i
potrebe seoskog turizma u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti, mogu se graditi izvan granica
gradevinskog podru¢ja u zonama odredenim ovim Planom — prikazanim na kartografskom prikazu
3.B. Podruc¢ja posebnih ograni¢enja u koristenju, uredenje zemljiSta, zastita posebnih vrijednosti i
obiljezja, podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite."

Dosadasnji stavak 1. postaje stavak 2.

Clanak 104.
U podtocki 2. ¢lanka 274. brojka "5,0" mijenja se "4,0".

Clanak 105.
U clanku 280. tablica 5. mijenja se 1 glasi:
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Tablica br. 5.

MINIMALNA UDALJENOST GRAPEVINE ZA UZGOJ ZIVOTINJA OD
GRADEVINSKIH
PODRUCJA I RAZVRSTANIH CESTA
Minimalna Minimalna udaljenost od ruba zemljisnog posjeda
Broj uvjetnih grla uda!jenost razvrstane ceste (m)
od gradevinskog N} . .
podrudja (m) Drzavne ceste Zupanijske ceste | Lokalne ceste
10 - 50 30 50 25 10
51 -100 50 75 40 15
101 - 200 100 100 50 20
201 - 300 150 125 75 30
301 - 500 200 150 100 35
501 - 800 300 175 125 40
> od 800 400 200 150 50
Clanak 106.

U c¢lanku 283. formulacija "visina vijenca" mijenja se formulacijom "njihova visina", a formulacija
"visina sljemena” formulacijom "ukupna visina".

Clanak 107.
Na pocetku stavka 1. ¢lanka 285. ispred rijeci "visina" dodaje se rije¢ "ukupna".

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "visem" mijenja se rijeci "nizem".
U stavku 3.se iza rijeci "gradevina" dodaje formulacija "iz stavka 1."

Clanak 108.
U ¢lanku 286. stavak 3. mijenja se i glasi:
"Gnojnice, gnojisne jame te jame i silosi za osoku moraju biti u cijelosti betonirani i, ako su izgradeni
u zemlji, moraju imati nepropustan, betonski pokrov sa odzra¢nicima i otvorom za praZnjenje.
Iznimno, ako su predmetni objekti izgradeni iznad zemlje, pokrov ne mora biti betonski ve¢ od
materijala koji ¢e osigurati odgovarajuce anaerobne uvjete u objektu. Praznjenje istih smije se vrsiti
samo vakuum cisternom."

U stavku 3. ¢lanka 288. formulacija "visina vijenca" mijenja se formulacijom "njihova visina", a
formulacija "visina sljemena™ formulacijom "ukupna visina".

Clanak 109.
U stavku 1. ¢lanka 289. broj "100,0" zamjenjuje se brojem "30,0".

U stavku 2. istog ¢lanka brojevi 100", "50" i "30" zamjenjuju se redom brojevima "30,0", "20,0" i
"10,0".

Clanak 110.
Na pocetku stavka 1. ¢lanka 290. ispred rijeci "visina" dodaje se rije¢ "ukupna".

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "viSem" mijenja se rijeci "nizem".

U stavku 3. se iza rije¢i "gradevina" dodaje formulacija "iz stavka 1."
Clanak 111.

Stavak 3. ¢lanka 291. mijenja se i glasi:

"Udaljenost stambene gradevine od gradevinskog podruéja i od razvrstane ceste moze biti min. 30,0
m..|
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Clanak 112.
U stavku 1. ¢lanku 292.ispred rijeci "bruto" dodaje se rije¢ "gradevinska".

U stavku 2. istog ¢lanka ispred rije¢i "povrSina", a iza rijeci "je", dodaje se rije¢ "bruto".

Clanak 113.
U ¢lanku 293. rije€ '"vijenca" mijenja se rije¢i "gradevine", a formulacija "visina sljemena"
formulacijom "ukupna visina".

xn

U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "visem" mijenja se rijeci "nizem".

Clanak 114.
U stavku 1. clanka 297. ispred rije¢i "visina" dodaje se rije¢ "ukupna”, a rije¢ "viSem" mijenja se
rijeci "nizem".

U stavku 2. se iza rijec¢i "gradevina" dodaje formulacija "iz prethodnog stavka".

Clanak 115.
Stavak 2. ¢lanka 298. briSe se.

Clanak 116.
U ¢lanku 300. rije¢ "vijenca" mijenja se rije¢i "gradevine", a formulacija "visina sljemena"
formulacijom "ukupna visina".

Clanak 117.
U stavku 1. ¢lanka 304. formulacija "visina sljemena", odnosno "visinu sljemena" zamjenjuje se
formulacijom " ukupna visina", odnosno "ukupnu visinu" dok se formulacija "dok visina vijenca",
zamjenjuje formulacijom "a pri tom visina pomo¢ne gradevine".

Clanak 118.
U clanku 306. rije¢ "tlo", "tla" i "tlu" mijenja se rije¢ima "zemljiste", "zemljista" i "zemljistu".

Clanak 119.
U stavku 1. ¢lanka 310. formulacija "visina sljemena" mijenja se formulacijom "ukupna visina

gradevine", a rije¢ "vijenca" mijenja se rijeci "iste".

U stavku 2. formulacija " i najmanje 5,0 m od ruba ribnjaka" zamjenjuje se formulacijom "a od ruba
ribnjaka sukladno posebnim propisima, ali ne manje od 5,0 m".

Clanak 120.
U stavku 1. ¢lanka 313. formulacija "razvijene ukupne neto" zamjenjuje se formulacijom "gradevinske
bruto",a formulacija u zagradi "( ukupna povrsina svih etaza)" brise se.
U stavku 2. istog ¢lanka rije¢ "razvijena" brise se.
Clanak 121.
U clanku 318. rije¢ "vijenca" mijenja se rije¢i "gradevine", a formulacija "visina sljemena”

formulacijom "ukupna visina".

Clanak 122.
U stavku 2. ¢lanka 321. rije¢ "vijenca" mijenja se rijeci "gradevine.

U stavku 3. istog ¢lanka iza rijeCi "dozvole" dodaje se formulacija "ili drugog odgovarajuceg akta".
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Clanak 123.

U stavku 1. ¢lanka 323. iza rije¢i "namjeni" ostatak reCenice se zamjenjuje formulacijom "koristiti,
odrzavati te rekonstruirati na nacin da se ne mijenja njihova namjena i ne povecavaju gabariti".

Stavak 2. mijenja se i glasi:
"Iznimno, dozvoljena je dogradnja sanitarija do najvise 2,0 m® bruto povrsine, ukoliko iste ne postoje
u gradevini."

Clanak 124.
Clanak 330. mijenja se i glasi:
" Na podrucju Grada Pakraca dozvoljeno je otvaranje novih istraznih prostora u zonama koje su
PPPSZ-om predvidena za istraZivanje mineralnih sirovina te koje definiraju potencijalnost mineralnih
sirovina i to z slijedece sirovine:
cementna (11),
ciglarska (12),
tehnicko - gradevni i arhitektonsko-gradevni kamen (I3).
kremeni pijesak (14),
o silikatna sirovina (15),
Ukoliko se na nekom od podrugja iz prethodnog stavka nakon provodenja postupka istrazivanja utvrdi
postojanje rezerve mineralnih sirovina koja omogucava eksploataciju, potrebno je provesti postupak
izmjena i dopuna PPPSZ-a te ovog Plana kojim ¢e se odrediti budu¢i prostorni obuhvat planiranog
eksploatacijskog polja."

Clanak 125.
Clanak 331 mijenja se i glasi:
"Osim podrucja za istrazivanje mineralnih sirovina iz prethodnog ¢lanka, eksploatacijska i istrazna
polja utvrduju se konkretno za slijedece lokacije:
e za eksploatacijsko polje tehni¢kog gradevnog kamena (dolomita) "Sumetlica"
za istrazni prostor tehnickog gradevnog kamena "II Rasaska"
za eksploatacijsko polje tehnickog gradevnog kamena "II Rasaska"
za eksploatacijsko polje tehni¢kog gradevnog kamena "Fukinac" (dijelom u PoZeSko-slavonskoj
Zupaniji)
za eksploatacijsko polje kremenog pijeska "Novo Selo" (Spanovica)
za eksploatacijsko polje kremenog pijeska "Branesci"
za istrazni prostor arhitektonsko gradevnog kamena "Grdevac"
za eksploatacijsko polje arhitektonsko gradevnog kamena "Grdevac"
za istrazni prostor geotermalne vode na lokaciju OZ bolnice Pakrac na kojem se, ukoliko dodatna
hidrodinamicka istrazivanja pokazu opravdanost, te uz uvjete odredene posebnim zakonima i
propisima, planira i eksploatacijsko polje
e za istrazni prostor mineralnih sirovina za istrazivanje nafte i plina "Sava" na kojem se, ukoliko
istrazivanja pokazu opravdanost, te uz uvjete odredene posebnim zakonima i propisima, moze
planirati eksploatacija.
Povrsine eksploatacijskih polja odredene su Prostornim planom Pozesko-slavonske Zupanije."

Clanak 126.
U ¢lanku 332. formulacija " Po donoSenju rudarsko — geoloske studije,” brise se.

Clanak 127.
U ¢lanku 334. rije¢ "Zakona" zamjenjuje se izrazom "posebnog zakona", a ostatak reCenice iza rijeci
"dozvolom™ brise se.

Clanak 128.
U clanku 337. rije¢ "tlu" zamjenjuje se rijeci "zemljistu".
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Tocka na kraju recenice se zamjenjuje zarezom te se dodaje tekst koji glasi:
"osim iznimno kada u blizini nema prikladnog niZe vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, odnosno
ukoliko postoje interes za izgradnju objekata i drugi opravdani uvjeti za takav smjestaj."

Clanak 129.
U stavku 2. ¢lanaka 343., 344. i 345. rijec "vijenca" zamjenjuje se formulacijom "tih gradevina", a
rije¢ "sljemena" formulacijom "ukupna visina".

Clanak 130.
U stavku 1. ¢lanka 349. rije¢ "vijenca" zamjenjuje se formulacijom "tih gradevina", brojka "6,0"
zamjenjuje se brojkom "4,0", a rije¢ "dok" zamjenjuje se rijeci "te".

U stavku 2. istog ¢lanka formulacija "i najmanje 5,0 m od ruba ribnjaka" zamjenjuje se formulacijom
"a od ruba ribnjaka sukladno posebnim propisima, ali ne manje od 5,0 m".

Clanak 131.

Stavak 2. ¢lanak 356. mijenja se i glasi:

"U Sumama se mogu graditi gradevine vezane za gospodarenje Sumama (Sumske kuce, lugarnice,
nastambe radnika, gradevine za smjeStaj konja, spremista drva, prihranjivanje divljaéi i sl. - sve
gradevine Sumske infrastrukture). Gradevine infrastrukture, sporta, rekreacije, lova, obrane, vjerske i
zdravstvene gradevine te podrucja, mjesta, spomenici ili spomen obiljezja mogu se graditi u Sumama
samo ako ih zbog tehnickih ili ekonomskih uvjeta nije moguce planirati izvan Sume, odnosno Sumskog
zemljista."

Clanak 132.
U ¢lanku 361. rijec "razvijene" mijenja se rijeci "gradevinske".

Clanak 133.
Iza ¢lanka 368. dodaje se novo poglavlje 2.3.2.7.Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora
energije i ¢lanci 368a.- 368f. koji glase:
"(368a.) Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije koje se mogu graditi izvan granica
gradevinskog podrucja su gradevine za iskoristavanje energije vjetra, geotermalne energije, energije
nastala iz drvnog ili biljnog otpada (prerada biomase).

(368b.) Gradevine za iskoristavanje obnovljivih izvora energije izvan gradevinskog podrud¢ja grade
se sukladno odredbama poglavlja 5.7 i ovog poglavlja.

(368c.) Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije vjetra i sunca trebaju se graditi na
lokacijama koje imaju prirodne predispozicije za optimalno iskoriStavanje.

U svrhu iskoriStavanje sunceve energije, izvan granica gradevinskog podrucja, dozvoljeno je samo
koristiti postojece i planirane gradevine drugih namjena na koje se moze postavljati oprema potrebna
za iskoriStavanje obnovljive energije sunca.

Samostalna postrojenja i gradevine za iskoriStavanje sunceve energije, kao §to su solarne elektrane 1/ili
fotonaponske ¢elije na stupovima, nije dozvoljeno graditi izvan granica gradevinskog podrucja.
Gradevine za iskoristavanje geotermalnih izvora energije mogu se graditi na lokacijama na kojima se
istraznim radovima potvrdi postojanje rezervi.

(368d.) Preporuka je da se gradevine za preradu biomase smjestaju u blizini izvora (proizvodaca)
biootpada kao Sto su farme, obiteljska i poljoprivredna gospodarstva, odnosno zemljiSta namjenjena
proizvodnji kojoj je nusproizvod dovoljna koli¢ina biootapada — kako bi ¢inila jednu vizurnu cjelinu s
postoje¢im kompleksima ili gradevinama jednake tipologije (silosi, bazeni za biootpad i sl.).
Gradevine za preradu biomase koje u svom radu koriste i/ili skladiste sirovine koje mogu biti
potencijalni izvor zagadenja (neugodni mirisi, zagadenje tla ili vode) treba ispravno locirati u prostoru
u odnosu na stambene te javne i drustvene gradevine, kao i stambene i sli¢ne zone, uzimajuci u obzir
smjer i intenzitet dominantnih vjetrova, smjer i polozaj vodotoka i sl.
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(368e.) Sve gradevine za iskori$tavanje obnovljivih izvora energije izvan gradevinskog podrudja
moraju se locirati na nacin da se uklope u prirodni krajolik i da svojim polozajem ne sprecavaju
vrijedne vizure, a od svih meda moraju se odmaknuti najmanje 3,0 m.

(338f.) Maksimalna povrSina namijenjena za izgradnju i postavljanje postrojenja/gradevina za
iskoriStavanje obnovljivih izvora energije ne smije biti veca od 10 ha.

(368g.) Ostali uvjeti gradnje odreduju se sukladno specificnom nacinu oblikovanja, posebnim
uvjetima te posebnim potrebama tih gradevina."

Clanak 134.
U clanku 369. dodaje se novi podstavak 11. koji glasi:
- iskoristavanje obnovljivih izvora energije

Dosadasnji podstavci 11. 1 12. postaju podstavei 12. 1 13.
Clanak 135.

U ¢lanku 375. umjesto rijeci "stalnog stanovanja" stavlja se rije¢
"mogu" brise.

xn

se", dok se rijec "se" iza rijeci
Clanak 136.
U ¢lanku 377. broj poglavlja 2.3.1.2. mijenja se u broj 2.3.1.1.

Clanak 137.
U ¢lanku 378. iza rijeci "sirovina" dodaje se zarez i formulacija "iskoriStavanju obnovljivih izvora
energije".

Clanak 138.
U ¢lanku 384. iza rijeci "rekonstrukciju" brise se zarez te rijeci "dogradnju ili nadogradnju”.

Clanak 139.
U clanku 386. iza rijeci "dvorane" dodaje se zarez i rijec "bazeni".

Clanak 140.
U clanku 391. formulacija "ne predvida se gradnja gradevina, ve¢ je na navedenom podrucju
dozvoljeno isklju¢ivo" zamjenjuje se formulacijom "planira se", a na kraju se dodaje zarez i
formulacija " te gradnja etno ku¢e/muzeja.".
U isti ¢lanak dodaju se novi stavei 2. — 5. koji glase:
"Etno ku¢a/muzej sluzit ¢e u svrhu postavljanja etno zbirke starina u kojoj se nalaze razna oruda,
alatke, pomagala i ostali sadrzaji koji prezentiraju nekadasnji nacin Zivota.
Etno kuca moze se koristiti i u svrhu noéenja, odnosno na nacin kako je takav nadin koriStenja
organiziran u drugim zgradama rekrecijske namjene iz tocke 336. ovih Odredbi.
Etno ku¢a mora biti gradena kao drvena, oblikovana sukladno osobitostima lokacije, okolnog
podrugja, krajolika i ambijenta te ostalim elementima oblikovanja izletni¢ko-rekreacijskog podrucja.
Kuc¢a moze imati prizemlje i potkrovlje (sa ili bez galerije)."

Clanak 141.
U ¢lanku 393. formulacija " za zdravstvo ¢e se prosirivati i adaptirati" zamjenjuje se formulacijom "
namijenjene primarnoj, sekundarnoj i tercijarnoj zdravstvenoj zastiti mogu se rekonstruirati".

Clanak 142.
U clanku 394. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Ostale djelatnosti sekundarne i tercijarne zdravstvene zastite planiraju se, uz moguénost prosirenja, na
postoje¢im lokacijama u Gradu Pakracu."
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5 Clanak 143.
Clanak 396. mijenja se i glasi:
"Za rekonstrukciju i gradnju novih zdravstvenih gradevina primjenjuju se odredbe poglavlja 2.2.4."

Clanak 144.
U ¢lanku 397. broj poglavlja 2.3.1.4. mijenja se u broj 2.3.1.3.

Clanak 145.
U clanku 411. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Prilikom rekonstrukcije pojedinih infrastrukturnih sustava moguca su odstupanja od postojecih trasa
zbog promijenjenih posebnih uvjeta, zastite okolisSa i drugih okolnosti koja ¢e se obrazloziti
projektnom dokumentacijom i kona¢no definirati lokacijskim uvjetima."

Clanak 146.
U ¢lanku 417. formulacija "sa Zakonom o javnim cestama, Zakonom o sigurnosti prometa na cestama"
zamjenjuje se formulacijom "s odredbama posebnih zakona i propisa o javnim cestama i sigurnosti
prometa na cestama”.

Clanak 147.
Dosadasnji stavak 2. ¢lanka 430. postaje novi ¢lanak 430a., mijenja se i glasi:
"Slijepe ulice, tamo gdje se planiraju, moraju na kraju imati okreti$te za komunalna i druga vozila."

Clanak 148.
Stavak 1. ¢lanka 440. mijenja se i glasi:
"U ovome Planu omogucava se rekonstrukcija Zeljeznicke pruge od znacaja za lokalni promet L-205
Banova Jaruga — Daruvar - Pceli¢ odvojnica (rasputnica) i zadrzava se u postojecoj trasi."

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Potrebno je obaviti odgovarajucu zahvate u svrhu sanacije pruge i ojacanja mostova te odrzavati
prugu u funkciji za potrebe teretnog i putni¢kog prometa brzinama od 40 do 60 km/h, ovisno o
potrebama putni¢kog prometa urediti postojeca i izgraditi nova stajalista te urediti odvodnju."

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3. i u njemu se rije¢ "modernizaciji" mijenja u rijec
"rekonstrukciji".

Clanak 149.
U ¢lanku 441. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Na podrucju grada Pakraca nalaze se tri sluzbena mjesta i to: stajaliSte Pakrac grad, kolodvor Pakrac i
stajaliste Badljevina."

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 150.
U ¢lanku 442. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"Sva krizanja Zeljezni¢ke pruge i ceste moraju se rijesiti u skladu s programom rjeSavanja Zeljezni¢ko
cestovnih prijelaza u RH."

Clanak 151.
modernizaciju, adaptaciju i odrzavanje" zamjenjuje se rijeci

U c¢lanku 450. formulacija
"rekonstrukciju”.

Clanak 152.
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Naslov 5.1.5. Telekomunikacijska mreza mijenja se i glasi 5.1.5. Elektroni¢ke komunikacije

Clanak 153.

Iza naslova 5.1.5. Elektroni¢ke komunikacije dodaje se novi ¢lanak 451a. koji glasi:

"Razvoj elektroni¢ke komunikacijske mreze obuhvaca gradenje elektroni¢ke komunikacijske

infrastrukture i povezane opreme neophodne za pruzenje elektronickih komunikacijskih usluga.

Nowvu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzenje javnih komunikacijskih usluga putem

elektronic¢kih komunikacijskih vodova, odrediti planiranjem koridora primjenjujuci slijedece nacela:

e omoguditi da se na brz i jednostavna nacin svi postoje¢i i buduéi objekti, prikljuce na
elektroni¢ku komunikacijsku mrezu,

e clektronicka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema moze se graditi unutar i izvan
gradevinskih podrucja,

e  pri izgradnji elektroni¢kih komunikacijskih vodova unutar gradevinskih podrucja iste graditi u
javnim povrSinama gdje god je to moguce, a $to je moguce detaljnije razraditi kroz prostorne
planove uzih podrucja,

o zavelike gradove, gradove i naselja gradskog obiljezja (u svim urbanim dijelovima): podzemno u
zoni pjeSackih staza ili zelenih povrsSina,
za ostala naselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni pjesackih staza ili zelenih povrSina,
za medunarodno, magistralno i medumjesno povezivanje: podzemno slijede¢i koridore
prometnica ili zeljeznickih pruga. Iznimno kada je to moguce, samo radi bitnog skrac¢ivanja trasa,
koridor se moze planirati i izvan koridora prometnica ili Zeljeznickih pruga vode¢i racuna o pravu
vlasnistva,

e omoguciti koriStenje povrSina i pojaseva — koridora svih lokalnih, Zupanijskih i drzavnih cesta za
rekonstrukciju postoje¢e kabelske kanalizacije i elektronicke komunikacijske mreze, kao 1
izgradnja nove,

e  za sve nove poslovne, stambeno poslovne i stambene zgrade, kao i poslovne, rekreacijske i druge
urbane zone, predvidjeti izgradnju kabelske kanalizacije do najblize tocke konekcije s
postojec¢om,

e omoguciti izgradnju kabelske kanalizacije i elektronicke komunikacijske mreze, tj. bakrene mreze
xDSL tehnologiji ili svjetlovodne mreze u topologijamaP"P i PSMP kao pouz,danog medija za
implementaciju naprednih elektronickih komunikacijskih usluga,

e omoguditi postavljanje svjetlovodnih razdjelnih ormara, vanjskih za na stup ili sa postoljem, za
smjestaj pasivne opreme (svjetlovodna pristupna mreza topologije P2MP).

Svi zahvati moraju se izvoditi po sukladno vazeé¢im zakonskim i podzakonskim propisima te prema

najvisim ekoloskim kriterijima zastite."

Clanak 154.
U clanku 452. izraz "telekomunikacija mreze" brise se.

Clanak 155.
Stavak 2. 1 3. ¢lanka 453. se briSu.

Dosadasnji stavci 4., 5. 1 6. postaju stavci 2., 3.1 4.

Novi stavak 4. mijenja se i glasi:
"Planom je, u skladu s posebnim razvojnim programima, omogucena gradnja novih i rekonstrukcija
postojecih elektroni¢iha komunikacijkiih mrezZa i objekata na podru¢ju Grada Pakraca."

Clanak 156.
U clanku 455. rijeci "telekomunikacijske" i1 "telekomunikacijskih" briu se.

Clanak 157.
Clanak 457. mijenja se i glasi:
"Za izgradenu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih usluga
putem elektroni¢kih komunikacijskih vodova, moguce je planirati rekonstrukciju, odnosno prosirenje
radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija odnosno potreba novih operatora, vodec¢i ratuna
o pravu zajednickog koriStenja od strane svih operatora”
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Clanak 158.
Clanak 458. mijenja se i glasi:
"Elektronicka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema u pokretnoj mrezi prema nacinu
postavljanja, dijeli se na elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na postoje¢im
gradevinama (antenski prihvati) i elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na
samostoje¢im antenskim stupovima.
Samostojec¢i antenski stupovi za postavljanje elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme po konstrukciji izvode se kao reSetkasti antenski stupovi i Stapni stupovi."

Clanak 159.
Iza ¢lanka 459. dodaju se ¢lanci 459a. — do 459c. koji glase:
"(459a.) Raspored antenskih stupova prikazan je na kartografskom prikazu 2B. "Posta i elektronicke
komunikacije" na slijedeci nacin:
- postojeci antenski stupovi, simbolom na lokaciji prema stvarnim koordinatama istog,
- podrucjem za smjestaj antenskog stupa s radijusom 1000 do 3000 m.
Za kartografski prikaz samostoje¢ih antenskih stupova koristi se "Zajedni¢ki plan razvoja pokretne
komunikacijske infrastrukture" izraden od Udruge pokretnih komunikacija Hrvatske i potvrden od
Hrvatske agencije za postu i elektronicke komunikacije.

(459b.) Planom se omogucuje poboljsanje pokrivanja, poveéanje kapaciteta mreZe i uvodenje novih
usluga i tehnologija, u cilju razvoja sustava pokretnih komunikacija.

Za izgradnju elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme u pokretnoj mrezi
utvrdena su podrucja elektronicke komunikacijske zone za smjestaj samostojeceg antenskog stupa u
radijusu od 1000 m do 3000 m unutar koje je moguce locirati samostojeci antenski stup. Podrucja su
omedena kruznim prstenom, a granicom podrucja smatra se os nacrtanog kruznog prstena.

Polozaje aktivnih lokacija predstavljaju zone elektronicke komunikacijske infrastrukture radijusa 100
m.

Unutar zone elektronicke komunikacijske infrastrukture uvjetuje se gradnja samostojeceg antenskog
stupa takvih karakteristika da moze prihvatiti viS§e operatora, odnosno prema tipskom projektu koji je
potvrden rjeSenjem Ministarstva zastite okoliSa, prostornog uredenja i graditeljstva.

Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji ima takve karakteristike
da moze primiti sve zainteresirane operatore (visina i/ili sl.) dozvoljava se izgradnja nekoliko nizih
stupova koji na zadovoljavaju¢i na¢in mogu pokriti planirano podrucje signalom.

Ukoliko je unutar planirane elektronicke komunikacijske zone ve¢ izgraden samostojeci antenski
stup/stupovi, tada je moguce planirati izgradnju jo§ samo jednog dodatnog zajednickog stupa za ostale
operatore/operatora.

Unutar granica gradevinskog podrucja naselja gradskog karaktera i u izdvojenim gradevinskim
podrucjima ugostiteljsko-turisti¢ke odnosno $portsko-rekreacijske namjene, nije dozvoljena izgradnja
reSetkastih antenskih stupova ve¢ samo Stapnih stupova visine do 38 m. U slucaju da na taj nacin nije
moguce osigurati kvalitetnu pokrivenost signalom mobilne mreze, iznimno je dopusteno postavljanje
stupova visine iznad 38 m i u prethodno spomenutim podrucjima.

(459c.) Nije dopusteno postavljanje samostojecih antenskih stupova unutar zastitnog pojasa postojecih
kao niti unutar koridora planiranih drzavnih cesta, Zeljeznica i trasa dalekovoda naponskog nivoa 110
kV ivise.

Dopusteno je postavljanje elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
postoje¢im gradevinama u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba odredenim posebnim
propisima koji propisuju posebne uvjete prilikom ishodenja lokacijske dozvole."

Clanak 160.
Clanak 460. mijenja se i glasi:
"Bazne postaje se moraju graditi sukladno posebnim propisima o sigurnosti te zaStiti od
neioniziraju¢ih zracenja.
Pri odredivanju detaljnog polozja samostojeceg antenskog stupa primjenjuju se mjere zastite kulturnih
dobara i prirode.
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Ne dozvoljava se izgradnja baznih (osnovnih) postaja:
e na bolnicama, Skolama i dje¢jim vrti¢ima
¢ na gradevinama i podru¢jima koja su zasSticena na temelju propisa o zastiti kulturnih dobara, osim
iznimno, ukoliko nikako drugacije nije moguce osigurati pokrivenost predmetnog podrucja
mobilnim signalom, a uz provedbu posebnog konzervatorskog postupka iz ¢l. 555. i 556. ovih
Odredbi
e samostojecih antenskih stupova na udaljenosti manjoj od 100,0 m od sakralne gradevine (crkve)
na krajobrazno vrijednim lokacijama i vrhovima uzvisina
e 1 zaStienim podrucjima prirode, osim iznimno
- u velikim podru¢jima u kojima je nuzno osigurati pokrivenost signalom cijelog podrucja, a to
nije moguce rijesiti baznim postajama izvan zasticenog podrucja, ili
- rubno u odnosu na zasti¢eno podrucje, radi postizanja osnovne pokrivenosti.
/na prostoru zasti¢enih prirodnih vrijednosti, u skladu s posebnim zakonom o zastiti prirode,
ocijeniti prihvatljivost postavljanja samostojeceg antenskog stupa u odnosu na ciljeve o¢uvanja
zaSti¢enog podrudja/.
Potrebno je ocijeniti prihvatljivost postavljanja samostojeCeg antenskog stupa na podrucju ekoloske
mreze, a obzirom na postavke ocuvanje tog podrucja sukladno posebno zakonu.
Gradevine za smjestaj povezane opreme treba oblikovati u skladu s obiljezijima tradicijske arhitekture
arhitekture okolnog prostora, a pristupne putove antenskom stupu ne treba nuzno asfaltirati.
Lokacijske dozvole za samostojece antenske stupove izdaju se na temelju Prostornog plana Pozesko -
slavonske zupanije pri ¢emu se za odredivanje detaljnog polozaja samostoje¢ih antenskih stupova
primjenjuju mjere zastite prirode i kulturne bastine te Odredbe ovog Plana.
Pri odredivanju detaljnog polozaja samostojeceg antenskog stupa izvan gradevnskih podrucja naselja i
izdvojenih gradevinskih podrucja primjenjuju se slijedeci uvjeti:
- postivanje zateCenih prirodnih vrijednosti i ogranic¢enja;
- postivanje karakteristi¢nih i vrijednih vizura, slika mjesta i ambijentalnih vrijednosti;
- izbjegavanje mjesta okupljanja;
- gradnja na udaljenosti ne manjoj od visine stupa u odnosu na najblizu postojecu gradevinu;
- gradnja na udaljenosti ne manjoj od visine stupa u odnosu na najblizu postojecu gradevinu;
- gradnja na udaljenosti ne manjoj od visine stupa u odnsou na granicu gradevinskog podrucja
namijenjenog preteZito stanovanju.
Pri odredivanju detaljnijeg polozaja samostojeCeg antenskog stupa u gradevinskim podrucjima
primjenjuju se sljedeci uvjeti:
- postivanje zateCenih prirodnih vrijednosti i ogranicenja;
- postivanje karakteristi¢nih i vrijednih vizura, slika mjesta i ambijentalnih vrijednosti;
- izbjegavanje mjesta okupljanja;
- gradnja izvan podrucja namijenjenog pretezito stanovanju, javnoj i druStvenoj namjeni, te javnom
parku;
- gradnja na udaljenosti ne manjoj od visine stupa u odnosu na najblizu postojeéu gradevinu,
povrsinu preteZitog stanovanja, javnu i drustvenu namjenu, te javni park."

Clanak 161.

Clanak 463. mijenja se i glasi:

"Detaljni polozaj samostojeCih antenskih stupova unutar zone mogucée gradnje odredit ce se
lokacijskom dozvolom, odnosno prema projektu izradenom od strane operatora prema posebni
propisima i pravilima struke, a u skladu s odredbama Prostornog plana PoZesko - slavonske Zupanije,
U postupku izdavanja lokacijske dozvole za samostojec¢i antenski stup, potrebno je zadovoljiti sve
uvjete propisane posebnim propisima i pravilima struke u odnosu na sigurnost, zaStitu zdravlja
stanovni$tva, zaStitu okoli$a, zaStitu prirodnih vrijednosti, kulturnih dobara, krajobraza i oCuvanja
bioloske raznolikosti."

Clanak 162.

Naslov 5.2. Plinoopskrba mijenja se i glasi 5.2. Proizvodnja, cijevni transport nafte i plina i
plinoopskrba.
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Clanak 163.
U stavku 3. ¢lanka 465. ostatak recenice iza rijeci "odnosno" mijenja se i glasi "u skladu s razvojnim
programima Grada Pakraca".

Clanak 164.
U ¢lanku 466. formulacija "lokacijskim dozvolama" zamjenjuje se formulacijom "projektnom
dokumentacijom".

Clanak 165.
U ¢lanku 467. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
"Tako, uz primjenu posebnih mjera zastite, zastitni pojas moze biti:
e za promjer plinovoda do 125 mm -10,0m
o za promijer plinovoda od 125 mm do 300 mm -150m
Opcenito, zastitni pojasi ovise o promjeru i radnom tlaku cjevovoda, a generalno zaStitni pojas za
cjevovode magistralnog i medunarodnog karaktera kao u stavku 1. ovog ¢lanka. Unutar zastittnog
pojasa zabranjeno je graditi stabilne objekte namijenjene stalnom ili privremenom boravku ljudi bez
suglasnosti vlasnika cjevovoda, odnosno objekte koji nisu u funkciji proizvodnje nafte i plina."

Clanak 166.
Clanak 469. mijenja se i glasi:
"Plinovodi medunarodnog i magistralnog karaktera moraju biti udaljeni od drugih objekata prema
veze¢im stru¢nim standardima i posebnim uvjetima nadleznih tijela, a koji ¢e proizaci iz suvremenih
tehnickih rjesenja i pristupa razvoju tehnologije.
Na mjestima krizanja i paralelnog hoda prometnica, zeljezni¢kih pruga, vodotoka kanalske mreze i dr.
s plinovodima medusobna udaljenost definirana je takoder posebim propisima i sastavni je dio
posebnih uvjeta.
Kod paralelnog vodenja infrastrukturnih instalacija (kanalizacija, vodovod, plinovod,
elektroenergetski kabeli, kabeli elektronickih komunikacija i ostalo) s plinovodima medunarodnog i
magistarlnog karaktera, minimalna medusobna udaljenost mora biti 5,0 m racunaju¢i medusobnu
udaljenost vanjskog ruba infrastrukturnih instalacija do vanjskog ruba cjevovoda.
Infrastrukturne instalacije (kanalizacija, vodovod, plinovod, elektroenergetski kabeli, kabeli
elektronic¢kih komunikacija i ostalo) na mjestima krizanja moraju biti polozene ispod ovih cjevovoda
(plinovod, naftovod i produktovod), pri ¢emu medusobna vertikalna udaljenost mora biti najmanje 0,5
m rac¢unajuéi od donje kote cjevovoda (plinovod, naftovod i produktovod) do gornja kote cjevovoda ili
kabela koji se polazu. Kut krizanja mora biti izmedu 90° i 60°. Iznad mjesta krizanja obavezno se
postavlja pocincana reSetka kao oznaka da ispod postojeceg cjevovoda prolazi najmanje jo$ jedan
cjevoviod ili kabel.
Prilikom svakog novog zahvata u prostoru unutar granica postojecih proizvodnih naftnih polja,
planiranih istraznih prostora, odnosno u blizini instalacija sabirno transportnog sustava za
eksploataciju nafte i plina izvan granica proizvodnih polja potrebno je zatraziti posebne uvjete
gradenja, odnosno suglasnost za namjeravani zahvat u prostoru od nadleznog tijela odnosno pravne
osobe."

Clanak 167.
U stavku 5. ¢lanka 473. iza rijeci "trase" dodaje se rije¢ "distributivnih", a rije¢ "telekomunikacijskih"
se brise.

Clanak 168.
U ¢lanku 474. brisu se formulacije "i sanacije" i "kao i redovito odrzavanje plinoopskrbnog sustava".

Clanak 169.
Iza ¢lanka 474. dodaje se novi ¢lanak 474a. koji glasi:
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"Prilikom projektiranja i izvodenja treba primjenjivati odredbe posebnih zakona i propisa koji se
odnose na transport naftovodima i plinovodima."”

Clanak 170.
Podtocka 3. tocke B) ¢lanka 475.
o FElektroenergetske gradevine niskonaponske mreze (NNM) zracne i kabelske izvedbe
Rekonstrukcija niskonaponske mreze planirat ¢e se ovisno o potrebama.

Clanak 171.
Iza ¢lanka 478. dodaje se novi ¢lanak 478a. koji glasi:
"Ovim planom utvrduju se Sirine zastitnih koridora visokonaponskih dalekovoda.
- Postojeci dalekovodi:
o dalekovod 400 kV — zastitni koridor 70 m (35 + 35 od osi DV-a)
dalekovod 110 KV — zastitni koridor 40 m (20 + 20 od osi DV-a)
- Planirani dalekodi:
o dalekovod 2x400 kV — zastitni koridor 100 m (50 + 50 od osi DV-a)
o dalekovod 2x110 kV — zastitni koridor 60 m (30 + 30 od osi DV-a)

Tijelo koje vodi postupak izdavanja dozvola/rjeSenja za pojedini zahvat u prostoru (provodenje
dokumenata prostornog uredenja) u zaStitnom koridoru dalekovoda ili prostoru u okruzenju
transformatorske stanice duzno je zatraziti posebne uvjete gradnje od nadleznog elektroprivrednog
poduzeca/tvrtke (operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava) u ¢ijoj se
nadleznosti nalazi postoje¢i ili planirani dalekovod/kabel ili transformatorska stanica.

Prostor unutar koridora u pravilu je rezerviran isklju¢ivo za potrebe izgradnje, redovnog pogona i
odrzavanja dalekovoda. U koridoru posebnog rezima dalekovoda, odnosno u prostoru kojeg zauzimaju
koridori dalekovoda ne mogu se graditi nadzemni objekti dok se uvjeti koriStenja prostora ispod
dalekovoda moraju takoder regulirati primjenom pozitivno vazecih tehnickih ili drugih prvedbenih
propisa.

U zastitnom koridoru iznimno je dozvoljena gradnja zu postivanje posebnih propisa iz oblasti
elektroenergetike. Gradnja nadzemnih objekata moze se odvijati u rubnom podrucju koridora ili, kada
se isti presjeca razizemnim ili podzemnim infrastrukturnim objektima (prometnice, plinovodi,
vodovodi, telekomunikacije, odvodnja), samo temeljem pribavljenih posebnih uvjeta gradenja kojima
se odreduje udaljenost pasivnih (konstruktivnih) i aktivnih (pod naponom) dijelova dalekovoda i
gradevina koje se namjeravaju graditi u njegovoj okolini. Isto postupanje potrebno je provesti i za
prostore koji se nalaze u okruZzenju transformatorskih stanica.

Posebi uvjeti gradenja u dijelu koji se odnosi na primjenu tehnickih propisa iz podrudja
elektroenergetike moraju se zatraziti od elektroprivrednog poduzeca nadleznog za izgradnju, pogon i
odrzavanje visokonaponskih dalekovoda i transformatorskih stanica."

Clanak 172.
U stavku 1. ¢lanka 481. formulacija "razvoj, obnova i sanacija" zamjenjuje se formulacijom "gradnja
nove i rekonstrukcija postojece".

U istom ¢lanku, iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. 1 5. koji glase:

"Uz sve prometnice iz stavka 2. i 3. u kojima je planirana gradnja kabelske mreze potrebno je planirati
koridor Sirine 0,4 m i dubine 0,9 m za polaganje elektroenergetskih kabela. Udaljenost temelja
objekata od kabelske instalacije mora biti najmanje 1,0 m.

Ispod postojeée nadzemne niskonaponske mreze iz stavka 3. nije dozvoljena gradnja u pojasu od 3,0

m za nepristupacne dijelove gradevine (krov, dimnjak i dr.), odnosno od 4,0 m za pristupacne dijelove
gradevine (terase, skele i dr.) od vodica niskonaponske mreze."

Clanak 173.

U ¢lanku 484., iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. - 6. koji glase:
"Sve transformatorske stanice grade se kao samostojeci tipski objekt.
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Za izgradnju transformatorskih stanica obavezno je formirati gradevnu cesticu Cija je veliina
uvjetovana tipom transformatorske stanice, a ukoliko se transformatorska stanica gradi na javnoj
povrsini nije potrebno formiranje nove gradevne Cestice.

U svrhu postavljanja transformatorskih stanica nize naponske razine potrebno je predvidjeti parcele
veli¢ine cca 6,0 x 4,0 m s kolnim pristupom s javne povrsine.

Na svim lokacijama postojec¢ih i planiranih transformatorskih stanica naponskih razina 35/10(20) kV
potrebno je osigurati prostorno planske preduvjete za gradnju mreza elektronicke pokretne
komunikacije za potrebe daljinskog vodenja pogona.

Kona¢na verzija transformatorskih stanica odreduje se lokacijskom dozvolom polazeéi od definiranja
elektroenergetskog opsega izgradnje (broj energetskih polja), tehnoloskih zahtjeva i mogucénosti
prikljucenja/interpolacija na/u elektroenergetsku mrezu u okruzenju."”

Clanak 174.

Iza ¢lanka 484. dodaju se novi ¢lanci 484a. — 484c. koji glase:

"(484a.) Povezivanje, odnosno prikljucak planiranih proizvodaca iz obnovljivih izvora energije
(vjetroelektrane, energane na biomasu, solarne elektrane i dr.) na elektroenergetsku mrezu, sastoji se
od: pripadajuée trafostanice smjeStene u granicama obuhvata planiranog zahvata i prikljucnog
dalekovoda/kabela na postojeci ili planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu trafostanicu.To¢no
definiranje trase priklju¢nog dalekovoda/kabela i dijela transformatorske stanice koje ¢ine prikljucak
biti ¢e ostvarivo samo u pokrenutom postupku ishodenja lokacijske dozvole, i to po dobivenim
pozitivnim uvjetima od strane ovlastenog elektroprivrednog poduzeca/tvrtke (operator prijenosnog
sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleznosti mjesta prikljucka.

(484b.) Lokacije i trase novih energetskih gradevina su orijentacijske i moguce ih je mijenjati unutar
koridora, odnosno radijusa za lokacije prikazane simbolom, navedenih u podstavcima 3. i 4. stavka 2.
¢lanka 3. ovih Odredbi.

Prilikom provedbe ovog Plana moguca su manja odstupanja u pogledu rjeSenja trasa planiranih
dalekovoda i lokacija transformatorskih stanica utvrdenih samim Planom, a radi uskladenja s
planovima drugih Gradova i Op¢ina, trasa autocesta ili brzih cesta, preciznijim geodetskim podlogama
te radi drugih opravdanih razlozga $to se takoder nece se smatari izmjenama ovog Plana.

.....

ovog Plana

(484c.) Dalekovodi napona 30/35 kV, 110 kV, 400 kV mogu se rekonstrukcijom po njihovim
postoje¢im trasama, ukoliko postoje tehnicke pretpostavke izvedivosti, preoblikovati u dalekovod ili
kabele vise naponske razine (110 kV, 220 kV, 400 kV) te povecane prijenosne moci (2x110 kV,
2x220 kV. 2x400 kV). Pri tome je vazno da se njihove trase na pojedinim dijelovima, ovisno o
zateCenoj razvijenosti i stanju u prostoru, mogu kroz postupak ishodenja lokacijske dozvole
prilagoditi novom stanju prostora i izgraditi sukladno tehni¢kim propisima koji reguliraju nacin i
uvjete izgradnje elektroenergetskih gradevina.

Clanak 175.
U clanku 485. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
" Izgradnju i prosirenje javnog vodoopskrbnog sustava naselja na podrucju Grada Pakraca potrebno je
razvijati na temelju osnovnih postavki danih u Prostornom planu Zupanije i na temelju izradene Studije
razvitka vodoopskrbe na podrucju Pozesko-slavonske zupanije."

Dosadasnji stavcei 1. 1 2. postaju stavci 2. 1 3.

Clanak 176.
U stavku 1. ¢lanka 487. iza podstavak 8. dodaje se novi podstavak 9. koji glasi:
- planirana vodosprema "Bugje", V = 500 m®

Dosadasnji podstavci 9. — 13. postaju podstavci 10. — 14.

U stavku 2. istog ¢lanka formulacije " uredenje, odrzavanje te eventualno" i"i prosirenje" se brisu.
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Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

" Kod izgradnje novih ili rekonstrukcije postojecih gradevina za javnu vodoopskrbu, trase, koridori i
povrsine odredeni ovim Planom mogu se mijenjati radi prilagodbe tehnickim rjeSenjima, imovinsko-
pravnim odnosima i stanju na terenu. Promjene ne mogu biti takve da onemoguée izvedbu cjelovitog
rjesenja predvidenog ovim Planom."

Clanak 177.
Stavak 1. ¢lanka 489. mijenja se i glasi:
"U slijedecoj fazi planira se izgradnja magistralnog vodovoda i vodoopskrbna mreza za naselja:
Badljevina, Omanovac, Gornja i Donja Obrijez, Batinjani, Novi i Stari Majur, Toranj, Veliki i Mali
Banovac te Plostine i Kapetanovo polje."

U stavku 2. istog ¢lanka iza rijeCi "financiranja" dodaje se formulacija "i potrebama", dok se
formulacija "realizaciji i dinamici povratka i obnove ratom razorenih podrucja, postojec¢im
kapacitetima," brise.

Clanak 178.
Iza naslova 5.5. ODVODNJA OTPADNIH VODA dodaje se novi ¢lanka 498a. koji glasi:
"lzgradnju i prosirenje javnog odvodnog sustava naselja na podrucju Grada Pakraca potrebno je
razvijati sukladno Studiji zastite voda PoZesko - slavonske Zupanije uz uvazavanje temeljnog koncepta
zastite kroz sakupljanje otpadnih voda, transporta do mjesta procis¢avanja i dispozicije, ¢iS¢enje do
stupnja uvjetovanog lokalnim prilikama i zakonskim uredbama te dispozicije pro¢i§éene vode u
odgovarajuéi prijamnik."

Clanak 179.
U stavku 3. ¢lanka 499. na kraju recenice dodaje se zarez i formulacija "a na isti se spajaju i sve
gospodarske zone grada Pakraca ukljucujudi i Pakrac 5 te gospodarska zona Kusonje i Prekopakra kao
i turisti¢ko-$portsko — rekreacijske zone Matkovac".

Clanak 180.
U podstavku 1. ¢lanka 500. iza rijeci "naselje" dodaje se formulacija "i gospodarsku zonu" .

U podstavku 3. istog ¢lanka iza naziva naselja "Spanovica" dodaje se formulacija "te gospodarsku
zonu Spanovica".

U podstavku 4. iza naziva naselja "Kapetanovo polje" dodaje se formulacija " te gospodarske zone u
Plostinama, Gornjoj i Donjoj Obrijezi".

Clanak 181.
Stavak 2. ¢lanka 516. mijenja se i glasi:
"Postojece regulacijske i zastitne vodne gradevine moguce je rekonstruirati.”

Clanak 182.
U podtocki 5. stavka 1. ¢lanka 520. formulacija "iz ¢lanka 106. Zakona o vodama te ostalih ¢lanaka"
zamjenjuje se formulacijom " propisane posebnim zakonom o vodama".

Clanak 183.
Stavak 2. ¢lanka 521. mijenja se i glasi:
"Plan navodnjavanja na podrucju Grada Pakraca potrebno je provoditi sukladno projektu "Osnove
navodnjavanja na podrucju Pozesko-slavonske zupanije". Pri tome su podrucja melioracijskih sustava i
njihovi obuhvati definirani te se prikazuju na kartografskim prikazima - "Namjena prostora™ i
"Vodnogodspodarski sustavi” - ovog Plana."
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Clanak 184.
Iza ¢lanka 522. dodaje se novo poglavlje 5.7. OBNOVLJIVI 1ZVORI ENERGIJE i ¢lanci 522a. —
522h. koji glase:

"(522a.) Uz konvencionalne izvore, na podrucju obuhvata ovog Plana omoguéava se i potice
koriStenje alternativnih izvora energije, gdje se osobito vaznim istice obnovljivost izvora te ekoloska
prihvatljivost i smanjenje zagadenja (osobito emisija CO2 i drugih staklenickih plinova).

(522b.) Otvorena je moguénost izgradnje gradevina za iskoriStavanje sunceve energije, energije vjetra,
geotermalne energije, energije nastala iz otpada drvopreradivacke industrije, kao i drugog vrsta
drvnog, biljnog i komunalnog otpada, a zadovoljavajuci pri tome sve uvjete zastite prirode i okolisa.

(522c.) Vjetrofarme, vjetroelektrane, vjetroturbine, vjetrogeneratora te ostale jedinice i postrojenja za
iskoristavanje energije vjetra moguce je planirati izvan ili unutar granica gradevinskog podrucja u
sklopu gospodarskih zona.

Jedinice, polja i postrojenja za iskoristavanje sunceve energije (kao $§to su solarne elektrane,
fotonaponske celije na stupovima i sl.) moguée je planirati u proizvodnim zonama unutar granica
gradevinskog podrucja ili u izdvojenim gradevinskim podrucjima gospodarskih zona.

U svrhu iskoristavanja sunéeve energije na sve je, postojece i planirane gradevine drugih namjena
(unutar i izvan granica gradevinskog podrucja), moguce postavljati solarne kolektore i/ili
fotonaponske ¢elije te drugu potrebnu opremu — kako za proizvodnju elektri¢ne energije za vlastite
potrebe, tako i u komercijalnu svrhu i dalju distribuciju.

Dozvoljeno je i postavljanje solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ¢elija te druge potrebne opreme na
gradevnu Cesticu uz glavnu gradevinu kada se isti grade kao pomoéne gradevine za potrebe te
gradevine sukladno poglavlju 2.2.7. ovih Odredbi.

Preporuka ovog Plana je da se kao rjesenje za proizvodnju elektri¢ne energije iz energije sunca koristi
upravo rjeSenje postavljanja solarnih kolektora i/ili fotonaponskih cCelija na krovove gradevina iz
stavka 3. ovog ¢lanka gdje god je to moguce.

......

Tako se biomasa moZze podijeliti na drvnu (ostaci iz Sumarstva i drvne industrije, brzorastuce drvece,
otpadno drvo iz drugih djelatnosti te drvo koje nastaje kao sporedni proizvod u poljoprivredi), nedrvnu
(ostaci, sporedni proizvodi i otpad iz biljogojstva te biomasa dobivena uzgojem uljarica i trava) te
biomasu zivotinjskog podrijetla (otpad i ostaci iz stocarstva).

Energija iz biomase moze se proizvoditi na mnogo nacina. Osim izravne proizvodnje elektricne
energije ili topline (npr. spaljivanjem) moguce je biomasu konvertirati u veéi broj krutih, tekucih ili
plinovitih goriva i produkata koje se mogu upotrijebiti za dalju proivodnju energije — biogoriva
(biodizel, alkohol, bioplin).

Raplinjavanje biomase u svrhu dobivanja plina koji se moze dalje energetski iskoriStavari je jedan od
najisplativijih tehnologija, a plin se takoder moze dobiti i preradom otpada (spalionice otpada) te
otpadnih voda iz kucanstva (kanalizacija).

Ocjenjujuci visoku energetsku vrijednost, lakoc¢u, dostupnost te ekolosku prihvatljivost uporabe,
potice se ovaj nacin proizvodnje energije te se omogucava gradnja postrojenja za preradu i spaljivanje
biomase, plinskih turbina te svih ostalih pratecih i transportnih vodova i potrebnih pogona — izvan ili
unutar granica gradevinskog podrucja u sklopu gospodarskih zona. Preporuka ovog Plana je da se
postrojenja za preradu biomase smjestaju uz poljoprivredna gospodarstva, farme ili druge proizvodace
koji istu proizvode.

(522e.) U svrhu prerade otpada nastalog industrijskom proizvodnjom i preradom moguce je predvidjeti
i kogeneracije, odnosno mini kogeneracije.

Za primjenu kogeneracije mogu se u buducnosti planirati drvna, kemijska, gradevinska,
metalopreradivacka, mesna, farmaceutska, tekstilna, graficka, konditorska, duhanska, industrija
papira, alkohola, nemetala, koZe i obuce, pivovare, pekare, susare, uljare, strojogradnja i dr.
Kogenerecija je proizvodnja energije bez odbacivanja neiskoriStene topline (ukupni stupanj
ucinkovitosti 1 preko 90%). Radi se o postrojenjima u kojima se istovremeno proizvodi elektri¢na i

31



toplinska energija. Instaliranje kogeneracijskih postrojenja izvodi se na onim lokacijama na kojima se
istovremeno pojavljuje potreba za toplinskom (i/ili rashladnom) i elektricnom (mehanickom
energijom). Kogeneracijska postrojenja mogu varirati od malih jedinica snage 50 KW, pa sve do
velikih industrijskih jedinica snage preko 100 MW. Posebno su zanimljiva mala kogeneracijska
postrojenja (mini kogeneracije) koja se mogu smjestiti u neposrednoj blizini potrosaca, u prvom redu
toplinskog, kako bi se ostvarili §to manji gubici prijenosa energije.

Kogeneracijska postrojenja se moraju planirati i organizirati vezano za oshovnu industrijsku
proizvodnju.

(522f)) Geotermalna energija moze se iskoristavati lokalno, jer se Kkoristi uglavhom na mjestima
proizvodnje i to u belneoloske svrhe, za sport i rekreaciju, poljoprivredu, proizvodnju elektri¢ne
energije i zagrijavanje.

Moze se koristiti i $ire ukoliko se javi interes i pokaze ekonomska opravdanost takvog koristenja, tim
vise, jer ne zahtijeva nepoznata tehnicka i tehnoloska rjeSenja, a predstavlja ekoloski Cist proces koji
nema negativnog utjecaja na okolis.

U tu svrhu ovim se Planom osigurava moguénost planiranja buSotina, toplinskih crpki, cjevovoda,
toplovoda i svih drugih potrebnih postrojenja za iskoristavanje geotermalne energije.

(5229.) Na podru¢ju Pakraca planira se istrazni prostor i crpiliSte mineralne i termalne vode u okviru
kruga OZ bolnice u Pakracu, a moguée je vrsiti i druge istrazne radove te, ukoliko se pokaZze
opravdanim, i planirati nove zdence i crpiliSta za eksploataciju mineralne i termalne vode kroz buduéu
prostorno-plansku dokumentaciju.

(522h.) U zonama postojec¢ih i buduéih crpiliSta moguce je planirati one radove, zahvate i gradevine
koje su u funkciji eksploatacije i transporta mineralnih i termalnih voda, na nain da izvodenje i
koriStenje istih ne djeluje Stetno na kapacitet i prirodnu kvalitetu zahvacenih voda, a u skladu sa
zakonom i Odlukama o vodozastitnim podrucjima/zonama sanitarne zastite.

Sva nova izvorista i crpili§ta, moraju biti zasti¢ena sukladno posebnim propisima te se za njih moraju
odrediti zone sanitarne zastite.

Pri tome se crpili$ta/izvori§ta vode moraju zastititi od mogucih zagadivanja, sukladno mjerama
sanitarne zastite utvrdenim na temelju posebnog propisa kroz zone sanitarne zastite.

Clanak 185.
U clanku 524. rije¢ "Zakona" mijenja se formulacijom "posebnog zakona".

Clanak 186.
U c¢lanku 525. rije¢ "Zakona" u prvoj re€enici mijenja se formulacijom " odredbi posebnih zakona i
propisa ", a formulacija "i Pravilnika o uredenju Suma" brise se.
U drugoj recenici rije¢ "Zakona" zamjenjuje se formulacijom "odredbi posebnog zakona".

Clanak 187.
U ¢lanku 526. formulacija "navedenom Zakonu" zamjenjuje se formulacijom "posebnim propisima”

Clanak 188.
U c¢lanku 528. formulacija "Zakona o zastiti prirode" zamjenjuje se formulacijom "posebnih zakona i
propisa".

Clanak 189.
U clanku 529. rije¢ "Zakona" mijenja se formulacijom "posebnog zakona".

Clanak 190.
U ¢lanku 530. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Naknadne izmjene ili dopune mjera zastite pojedinih dijelova prirode, kao i izmjene upisa u upisnik
zasti¢enih prirodnih vrijednosti ne smatraju se izmjenom ovog plana.”
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Clanak 191.

Clanak 531. mijenja se i glasi:

"Za dijelove prirode potencijalno zasticene temeljem Zakona o zastiti prirode i Zakona o Sumama
posebnih zakona, kao i za one zasti¢ene temeljem prostorno — planskih mjera ovog Plana, propisuju
se slijede¢e mjere i uvjeti zastite prirode:

e na zasti¢enim prirodnim vrijednostima, kao i na onima predvidenima za zaStitu, potrebno je
zabraniti sve radnje kojima se umanjuje njihova prirodna vrijednost, odnosno kojima se narusavaju
svojstva zbog kojih su zastic¢eni ili ih se zeli zastititi,

e za gradenje i izvodenje radova, zahvata i radnji potrebno je zatraziti uvjete zastite prirode i/ili
dopustenje nadleznog tijela sukladno posebnim propisima,

e na podrucju zastiCenih dijelova prirode u postupku izdavanja lokacijske dozvole ili drugog
odgovarajuc¢eg akta za gradnju potrebno je, sukladno posebnom zakonu, ishoditi uvjete zastite
prirode tijela uprave nadleznog za poslove zastite prirode.

e 7a sve zahvate i radnje u zaSti¢enim dijelovima prirode potrebno je, sukladno posebnom zakonu,
ishoditi dopustenje tijela uprave nadleznog za poslove zastite prirode,

e za planirane zahvate u prirodi, koji sami ili sa drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj na
ekoloski znacajno podrugje ili zasticenu prirodnu vrijednost/prirodnu vrijednost predvidenu za
zastitu, treba ocijeniti, sukladno Zakonu o zastiti prirode sukladno odredbama posebnih zakona,
njihovu prihvatljivost za prirodu u odnosu na ciljeve o¢uvanja tog ekoloski znac¢ajnog podrucja ili
zasti¢ene prirodne vrijednosti,

e u §to vecoj mjeri treba zadrzati prirodne kvalitete prostora, odnosno posvetiti paznju oCuvanju
cjelokupnog prirodnog pejzaza i okruZenja,

e prirodne krajobraze treba Stititi od Sirenja neplanske izgradnje, a kao posebnu vrijednost treba
ocCuvati Sume, prirodne vodotoke i podrucja uz njih,

e u cilju oc¢uvanja bioloske raznolikosti treba ocuvati krajobraznu raznolikost izmjenjivanja Suma,
vlaznih livada, vodotoka, Zivica, a treba izbjegavati velike poljoprivredne povrSine zasijane jednom
kulturom,

e potrebno je ocuvati podrucja prekrivena autohtonom vegetacijom, postojeCe Sumske povrSine,
Sumske rubove i Zivice koje se nalaze izmedu obradivih povrSina,

e Stititi podrucja prirodnih vodotoka i vlaznih livada kao ekoloski vrijednih podrucja te ocuvati
vodena stanista u Sto prirodnijem stanju,

e potrebno je osigurati racionalno koriStenje prirodnih dobara bez oSte¢ivanja ili ugroZavanja
njihovih dijelova i uz $to manje narusavanje ravnoteze prirodnih faktora,

e potrebno je sprijeciti $tetne zahvate 1 poremecaje u prirodi koji su posljedica tehnolo§kog razvoja i
drugih djelatnosti te osigurati §to povoljnije uvjete odrzavanja i slobodnog razvoja prirode,

e pri planiranju gospodarskih djelatnosti treba, takoder, osigurati racionalno koristenje prirodnih
dobara, te odrzivo koristenje obnovljivih prirodnih izvora,

e trase infrastrukturnih objekata treba usmijeriti i voditi tako da se koriste zajednicki koridori te da se
maksimalno iskljuce iz zona koje su osobito vrijedne, pri ¢emu dalekovode i ostale infrastrukturne
koridore treba voditi trasama kojima se izbjegava kréenje suma,

e U urbanim podrué¢jima u cilju poboljsanja ekoloskih i mikroklimatskih prilika mora se stvoriti
kvalitetan zeleni sustav grada u vidu mreze parkova, drvoreda i tratina koja prozima grad te se
povezuje sa prirodnim podru¢jem izvan grada,

o ekoloski vrijedna podrucja koja se nalaze na podru¢ju obuhvata Grada treba sacuvati i vrednovati u
skladu sa Zakonom o zastiti prirode i Pravilnikom o vrstama stanisnih tipova, Karti stanista,
ugrozenim i rijetkim stanisnim tipovima te mjerama za ocuvanje stanisnih tipova (NN br. 7/06),
odredbama posebnih zakona i propisa,

e potrebno je zabraniti sve radnje kojima se lokalitetima umanjuje prirodna vrijednost, odnosno
naru$avaju svojstva zbog kojih je su zasti¢eni."

) Clanak 192.
Clanak 532. mijenja se i glasi:
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"Unutar obuhvata nalaze se podru¢ja ekoloSke mreZze vaZna za divlje svojte i stani$ne tipove,
HR2000174, Trbusnjak i HR2000481, Zapadni Psunj — Mala Marinica — sukladno posebnom propisu
o proglasenju ekoloske mreze.

Podrucja ekoloske mreze prikazana su u kartografskom prikazu 3.A."

Clanak 193.
Iza ¢lanka 532. dodaju se novi ¢lanci 532a. — 532c. koji glase:
"(532a.) Na podrucju ekoloske mreze potrebno je provoditi sve smjernice za mjere zastite podrucja
ekoloske mreze propisane posebnim propisom, te donijeti i provoditi Plan upravljanja s ciljem
ocuvanja svakog podrucja ekoloske mreze, te oCuvanja bioloske i krajobrazne raznolikosti i zastite
prirodnih vrijednosti.

(532b.) Planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati znacajan utjecaj na ciljeve ocuvanja i
cjelovitost podrucja ekoloske mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu, a
sukladno odredbama posebnih zakona i propisa vezanih uz tu tematiku.

Od zahvata koji mogu imati negativan utjecaj na podrucja ekoloske mreze posebice treba izdvojiti
planirane hidroelektrane, vjetroelektrane, solarne elektrane, radove regulacije vodotoka, obuhvatne
infrastrukturne koridore i razvoj turistickih zona.

(532c.) Potrebno je izvrsiti inventarizaciju vrsta i stanista te provoditi pracenje stanja (monitoring)
kvalifikacijskih vrsta i stani$nih tipova u pojedinim podruéjima ekolos§ke mreze."

Clanak 194.
U clanku 533. podstavci 1. — 3. zamjenjuju se slijede¢im tekstom:

Povrsinske kopnene vode i mocvarna stanista

- ocuvati vodena i mocvarna stanista u $to prirodnijem stanju a prema potrebi izvrsiti revitalizaciju,
na podru¢jima isusenim zbog regulacije vodotoka odrediti mjesta za prokope kojima bi se osiguralo
povremeno plavljenje okolnih podrucja;

- osigurati povoljnu, ekoloski prihvatljivu, koli¢inu vode u vodenim i mo¢varnim stanistima koja je
nuzna za opstanak stanista i njihovih znacajnih bioloskih vrsta;

- ocCuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih poboljsati, ukoliko su nepovoljna za
opstanak stanista i njihovih znac¢ajnih bioloskih vrsta;

- odrzavati povoljni rezZim voda za oCuvanje moc¢varnih stanista;

- ocuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u vodi i tlu moc¢varnih stanista;

- ocuvati povezanost vodnoga toka;

- ocCuvati bioloske vrste znaCajne za staniSni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme;

- izbjegavati utvrdivanje obala, regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog rezima
vodenih i mo¢varnih stanista ukoliko to nije neophodno za zastitu zivota ljudi i naselja;

- u zaStiti od Stetnog djelovanja voda dati prednost koristenju prirodnih retencija i vodotoka kao
prostore za zadrZavanje poplavnih voda odnosno njihovu odvodnju;

- prirodno neobrasle, $ljunkovite, pjeskovite i muljevite, strme i poloZene, obale koje su gnijezdilista
i/ili hranili$ta ptica odrzavati u povoljnom, ekoloski prihvatljivom, stanju te sprijeciti eksploataciju
materijala i sukcesiju drvenastim vrstama;

- osigurati otvorene povrSine plitkih vodenih bazena, sprijeiti sukcesiju, te osigurati trajnu
povezanost sa mati¢nim vodotokom;

- sprjecavati kaptiranje i zatrpavanje izvora;

- uklanjati strane invazivne vrste sa svih vodenih, obalnih i mo¢varnih povrsina;

- u gospodarenju vodama osigurati prikladnu brigu za oCuvanje ugrozenih i rijetkih divljih svojti te
sustavno pracenje njihova stanja (monitoring);

Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare

- gospodariti travnjacima putem ispaSe i rezimom kosnje, prilagodenim staniSnom tipu, uz
prihvatljivo koriStenje sredstava za zastitu bilja i mineralnih gnojiva;
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- ocuvati bioloske vrste znacajne za stanisni tip, te zasti¢ene i strogo zasti¢ene divlje svojte, sto
podrazumijeva neunosenje stranih (alohtonih) vrsta i genetski modificiranih organizama, kao i
osigurati prikladnu brigu za njihovo o¢uvanje i sustavno pracenje stanja (monitoring),

uklanjati strane invazivne vrste;

ocuvati povoljni omjer izmedu travnjaka i Sikare, ukljuCujuéi i sprjeCavanje procesa sukcesije
(sprjecavanje zaraStavanja travnjaka i cretova i dr.) te na taj nacin osigurati mozai¢nost stanista;
sprijeciti pretvaranje u obradive povrsine ili gradevinsko zemljiste;

ocuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnih tvari u tlima suhih i vlaznih travnjaka;

ocuvati povoljni vodni rezim, ukljucujuéi visoku razinu podzemne vode na podrucjima cretova,
vlaznih travnjaka i zajednica visokih zeleni, osigurati njihovo stalno vlazenje i redovitu ispasu,
odnosno kosnju;

ocuvati muljevite, pjeskovite, §ljunkovite i kamenite obale u njihovom prirodnom obliku s
prirodnom vegetacijom te sanirati devastirana podrucja gdje god je moguce;

Sume

gospodarenje Sumama provoditi sukladno nacelima certifikacije Suma;

prilikom dovrsnoga sijeka ve¢ih Sumskih povrsina, gdje god je to moguce i prikladno, ostavljati
manje neposjecene povrsine;

u gospodarenju Sumama ocuvati u najve¢oj mjeri Sumske Cistine (livade, pasnjaci i dr.) i Sumske
rubove;

u gospodarenju Sumama osigurati produljenje sjecive zrelosti zavicajnih vrsta drveéa s obzirom na
fizioloski vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje Sumske zajednice;

u gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zastitu bilja i bioloSkih
kontrolnih sredstava (‘control agents"); ne koristiti genetski modifi cirane organizme;

oCuvati bioloSke vrste znacCajne za staniSni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme;

u svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojecih i oborenih) stabala, osobito
stabala s dupljama;

u gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu za o¢uvanje ugrozenih i rijetkih divljih svojti te
sustavno pracenje njihova stanja (monitoring);

posumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti stanista, obavljati autohtonim vrstama drveéa u sastavu koji
odrazava prirodni sastav, koriste¢i prirodi bliske metode; poSumljavanje neSumskih povrSina
obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne ugrozavaju ugroZzeni i rijetki neSumski stanisni
tipovi;

uklanjati strane invazivne vrste sa svih Sumskih povrsina;

osigurati povoljan vodni rezim u poplavnim Sumama;

Detaljne mjere za oCuvanje Sumskih staniSta propisuju se uvjetima zaStite prirode za odgovarajuce
Sumsko-gospodarske osnove/programe na podru¢ju Grada Pakraca.

Kultivirane nesumske povrsine i stanista s korovnom i ruderalnom vegetacijom

ocuvati vegetaciju pukotina starih zidova, sprijeciti uklanjanje vegetacije i zapunjavanje pukotina
gradevinskim materijalom;

uz vodotoke i vlazne Sume oc¢uvati otvorene povrsine s vlaznim tlom bogatim dusikom;

uklanjati invazivne vrste;

osigurati plavljenje stani$ta i povoljan vodni rezim;

ocCuvati korovne zajednice ¢ije su karakteristicne biljne vrste ugrozene na nacionalnoj razini;
sprijeciti vegetacijsku sukcesiju i uklanjati Sumske vrste;

Izgradena i industrijska stanista

sprijeciti vegetacijsku sukcesiju 1 ocuvati endemicne svojte;

uklanjati invazivne vrste.

oc¢uvati povoljni vodni rezim, uklju¢ujuéi visoku razinu podzemne vode na podrué¢jima termofi Inih
Sikara, sprijeciti sukcesiju i uklanjati vrste drveca koje zasjenjuju staniste;

poticati ozivljavanje ekstenzivnog stoCarstva u nizinskim, brdskim, planinskim, oto¢nim i
primorskim travnjackim podruc¢jima;
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- poticati odrZzavanje travnjaka ko$njom prilagodenom stani$nom tipu;

- provoditi revitalizaciju degradiranih travnjackih povrSina, posebno cretova i vlaznih travnjaka, te
travnjaka u visokom stupnju sukcesije;

- na jako degradiranim, napusStenim i zaraslim travnja¢kim povr§inama za potrebe ispase potrebno je
provesti ograni¢eno paljenje te poticati stocarstvo;

- uklanjati strane invazivne vrste sa svih travnjackih povrsina i Sikara;

- ocCuvati buSike, te sprijeCavati sukcesiju povremenim uklanjanjem nekih drvenastih vrsta i
kontroliranim paljenjem;

- ocCuvati Sikare spudova i priobalnog pojasa velikih rijeka;

- ocuvati vegetacije visokih zelenih u kontaktnim zonama Suma i otvorenih povrSina, te sprijeciti
njihovo unistavanje prilikom izgradnje i odrzavanja Sumskih cesta i putova.

UgroZzena i rijetka stanista prikazana su na kartografskom prikazu 3.A.1. "Karta stanista".

Clanak 195.
Stavak 5. ¢lanka 534. postaje stavak 1. ¢lanka 534a.

Iza stavka 1. dodaje se novi tekst koji glasi:

"Tako ne postoji cjelovita inventarizacija ovog podrucja, prema dostupnim podacima iz crvenih knjiga
ugrozenih vrsta Hrvatske i postojec¢ih stru¢nih studija, na ovom podrucju stalno ili povremeno Zivi niz
ugrozenih i zasti¢enih vrsta."

Tablica 9a. Ugrozene vrste sisavaca na podru¢ju Grada Pakraca (SZ — strogo zaSti¢ena svojta, Z —
zasti¢ena svojta; RE — regionalno izumrla svojta, CR - kriticno ugrozena, EN — ugrozena, VU —

rizicna, NT — potencijalno ugroZzena, LC — najmanje zabrinjavajuca, DD — vjerojatno ugrozena)

. Regionalna Dodatak 11
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime ka%egorija 2ZP Direktive o
vrste S . | (N.N. 70/05) oy e
ugrozenosti staniStima
Barbastella barbastellus* Sirokouhi mra¢njak DD Sz v
Castor fiber Dabar NT Z v
SZsj. od
Glis glis sivi puh LC Save
Z juz od Save
Lepus europaeus europski zec NT Z
Lutra lutra Vidra DD Sz vV
Micromys minutus patuljasti mi§ NT Z
Miniopterus schreibersi dugokrili pr8njak EN Sz vV
Muscardinus avellanarius puh oraSar NT SZ
Myotis bechsteini velikouhi §i§mis VU Sz 4
Myotis emarginatus ridi $i§mis NT Sz v
Myotis myotis veliki §i§mis NT Sz vV
Neomys anomalus mocvarna rovka NT Z
Plecotus austriacus sivi dugou$an EN SZ
Rhinolophus ferrumequinum | veliki potkovnjak NT SZ A
Sciurus vulgaris Vjeverica NT Z

* potencijalno podrucje rasprostranjenja

Tablica 9b. Strogo zasti¢ene i ugrozene vrste ptica rasprostranjene na podru¢ju Grada Pakraca (RE —
regionalno izumrle, CR — kriti¢no ugrozene, EN — ugrozene, VU — osjetljive, NT — niskorizi¢ne, LC —
najmanje zabrinjavajuce, DD — nedovoljno poznate; gp — gnijezdeca populacija, ngp — negnijezdeca
populacija, zp — zimujuca populacija, pp — preletnicka populacija; Z — zasti¢ena vrsta)
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_ _ Kategorija Dodatak |
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste ugrozenosti Direktive o
pticama

Alcedo atthis Vodomar NT gp v
Aquila pomarina orao klikta§ EN gp vV
Ciconia ciconia Roda NT gp vV
Circus aeruginosus eja mocvarica EN gp vV
Circus pygargus eja livadarka EN gp v
Columba oenas golub dupljas DD gp

Dendrocopos syriacus sirijski djetli¢ LCgp v
Dryocopus martius crna 7una vV
Ficedula albicollis bjelovrata muharica LCgp v
Ficedula parva mala muharica NT gp vV
Ixobrychus minutus Capljica voljak NT gp v
Lanius minor sivi svradak LCgp v
Lullula arborea Seva krunica LC gp v
Pernis apivorus Skanjac osa$ VU gp v
Picus canus siva Zuna LCgp v
Scolopax rusticola* Sljuka NT ngp (Z), DD gp

Strix uralensis Jastrebaca LCgp v
Sylvia nisoria pjegava grmusa vV

*vjerojatno podrucje gnijezdenja

Tablica 9c. UgroZene vrste vodozemaca na podru¢ju Grada Pakraca (SZ — strogo zasti¢ene, Z -
zasti¢ene, CR — kriti¢no ugrozene, EN — ugrozene, VU — osjetljive, NT — niskorizi¢ne, LC — najmanje
zabrinjavajuée, DD — nedovoljno poznate)

Dodatak
. . Kategorija |, «ita e
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste ugroZenosti 00 ZZP Direktive
0

staniStima

Bombina bombina crveni mukad NT sz %

Hyla arborea Gatalinka NT SZ
Triturus dobrogicus veliki panonski vodenjak NT SZ vV

Tablica 9d. UgroZene vrste gmazova na podrudju Grada Pakraca (SZ — strogo zaSticene, Z -
zasti¢ene, CR — kriti¢no ugrozene, EN — ugrozene, VU — osjetljive, NT — niskorizi¢ne, LC — najmanje
zabrinjavajuce, DD — nedovoljno poznate)

Dodatak
Kategorija Zastita 1
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste ugroZenosti 00 ZZP Direktive
0
staniStima
Emys orbicularis barska kornjaca NT SZ v

Tablica 9e. UgroZene vrste riba na Sirem podruéju Grada Pakraca (SZ - strogo zaSti¢ena svojta, Z
- zaSti¢ena svojta; CR — kriti¢no ugrozena, EN - ugrozena, VU- rizi¢na, NT — potencijalno ugrozena,
LC — najmanje zabrinjavajuc¢a, DD-vjerojatno ugrozena)
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Dodatak
. . Kategorija | . «tita A
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste ugroZenosti Do ZZP Direktive
0
staniStima
Abramis sapa crnooka deverika NT Z
Alburnoides bipunctatus dvoprugasta uklija LC Z
Aspius aspius Bolen VU Z vV
Barbus balcanicus poto¢na mrena VU Sz v
Carassius carassius Karas VU Z
Cyprinus carpio** Saran EN z
Eudontomyzon mariae ukrajinska paklara NT SZ vV
Gobio albipinnatus* bjeloperajna krkusa DD Sz v
Gobio gobio Krkusa LC Z
Gobio kessleri keslerova krkusa NT Sz v
Gobio uranoscopus tankorepa krkusa NT Sz v
Hucho hucho* Mladica EN z v
Leucaspius delineatus Belica VU SZ
Leuciscus idus Jez VU Z
Misgurnus fossilis Piskur VU Sz vV
Rutilus pigus Plotica NT Z
Vimba vimba Nosara VU Z

* potencijalno podrucje rasprostranjenosti; **zavic¢ajne populacije

Tablica 9f. Ugrozene vrste danjih leptira na podrucju Grada Pakraca (SZ — strogo zastic¢ene, Z —
zasticene; CR — kritiéno ugrozene, EN — ugrozene, VU — osjetljive, NT — niskorizi¢ne, DD —

nedovoljno poznate)

.. - Dodatak 11
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste Kategorija | ZaStita | b o iive g
ugroZenosti | PO ZZP stani¥tima
Apatura ilia mala preljevalica NT Z
Apatura iris velika preljevalica NT Z
Euphrydryas aurinia mocvarna rida DD SZ v
Euphrydryas maturna mala svibanjska rida DD SZ
Glaucopsyche alexis veliki kozlin¢ev plavac NT Z
Heteropterus morpheus sedefast debeloglavac NT Z
Leptidea morsei Grundov Sumski bijelac DD SZ v
Limenitis populi Topolnjak NT Z
Lopinga achine Sumski okas DD SZ
Lycaena dispar kiseli¢in vatreni plavac NT SZ v
Lycaena hippothoe ljubiCastorubi vatreni NT 7
plavac
Lycaena thersamon mali kiseliéin vatreni DD 7
plavac
Maculinea alcon alcon mocvarni plavac CR SZ
Maculinea arion veliki timijanov plavac DD SZ
Mellicta aurelia Niklerova rida DD Z
Nymphalis vaualbum Sareni ve VU z v
Parnassius mnemosyne crni apolon NT SZ
Pseudophilotes vicrama kozlinéev plavac DD Z
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Thymelicus acteon Rottemburgoy DD z
debeloglavac
Zerynthia polyxena uskrsnji leptir NT SZ

(534b.)

Mjere zastite zasSti¢enih i ugroZenih vrste na podrucju Grada Pakraca:

e U cilju zastite $iSmiSa, potrebno je ocuvati njihova prirodna stanista u Spiljama, Sumama

te skloniStima po tavanima, crkvenim tornjevima i drugim prostorima na zgradama. U
slucaju obnova zgrada i crkava u kojima je nadena kolonija $iSmisa, pozeljno je postaviti
nova pogodna mjesta za skloniSte kolonije.

Za zastitu §iSmisa koji obitavaju u Spiljama potrebno je jedan dio Spilja predvidjeti kao
podrucja zatvorena za javnost, a u Spiljama koje su otvorene za posjetitelje SiSmiSima
osigurati nesmetano kretanje prilikom postavljanja vrata na ulazu u $pilju (za postavljanje
takvih vrata obavezno je konzultirati stru¢njake za $iSmiSe), ne uznemiravati prilikom
posjeta te odrediti prihvatni kapacitet Spilje.

U cilju zastite Sumskih vrsta SiSmiSa, detaljne mjere o¢uvanja Sumskih stanista propisuju
se uvjetima zastite prirode koji se ugraduju u odgovarajuce Sumsko-gospodarske osnove
na podru¢ju Grada Pakraca.

U cilju zastite vrsta vezanih za vlazna stanista (vidra, dabar, mo¢varna rovka) potrebno
je u sto vecoj mjeri ouvati vodena i mo¢varna stani$ta i sprije¢iti melioraciju i isusivanje,
odnosno ne planirati daljnje regulacije vodotoka te daljnje melioracije ovakvih povrSina
bez Ocjene prihvatljivosti takvih zahvata na prirodu, sukladno posebnom o zastiti prirode

U cilju zastite vrsta ptica vezanih za vodena i vlazna stanista, potrebno je o njima voditi
brigu prilikom vodno-gospodarskih zahvata, koji se upravo radi zastite ovih ptica ne
preporucuju (npr. regulacije vodotoka), kao ni prenamjena ovakvih staniSta u
poljoprivredna zemljista (melioracijski zahvati). U slucaju izvodenja ovakvih zahvata na
podrucjima EkoloSke mreze RH potrebno je provoditi ocjenu prihvatljivosti zahvata za
ekolosku mrezu, sukladno posebnim zakonima i propisima vezanih uz tu tematiku.

U cilju zastite vrsta ptica vezanih za Sumska staniSta, potrebno je o njima voditi brigu
prilikom gospodarenja Sumama, a narocito je potrebno ostavljati dostatan broj starih
suhih stabala radi ptica dupljasica (kroz uvjete zastite prirode odgovaraju¢ih Sumsko-
gospodarskih osnova i/ili programa gospodarenja Sumama).

Leptiri su opéenito ugrozeni uslijed regulacije voda $to izaziva promjene stanista uz
vodotoke i isuSivanje vlaZznih staniSta; uniStavanja Suma i promjena u gospodarenju
Ssumama koje uklju¢uju uniStavanje starih hrastova i ¢iS¢enje rubova Suma; kemijskog
oneciS¢enja; intenziviranja poljoprivredne proizvodnje; sukcesije livadnih stanista; te
sakupljacke aktivnost kolekcionara.

U cilju zastite leptira trebalo bi prvenstveno ocuvati vodena i mocvarna stanista te o
njima voditi brigu prilikom gospodarenja Sumama i travnjacima, melioraciji i vodno-
gospodarskim zahvatima.

Radi ocuvanja europski ugrozenih leptira plavaca (Maculinea) koji su usko vezani uz
vlazne livade s odredenim biljnim zajednicama, potrebno je takve livade evidentirati i
dugoro¢no osigurati njihov opstanak (redovita kosnja) te ih zastititi kao podrucja
ekoloske mreze RH.

Potrebno je ocuvati stanista na kojima obitavaju vrste gmazova i vodozemaca s
naglaskom na vlazna i vodena stanista.

U cilju zastite riba potrebno je o njima voditi brigu prilikom regulacija vodotoka i vodno-
gospodarskih radova uz obavezu provodenja postupka ocjene prihvatljivosti zahvata za
ekolosku mrezu obzirom da podrucje Grada Pakraca obuhvaca ekoloski znacajna
podrucja uvrstena u Ekolosku mrezu RH.

Nuzno je onemoguditi i sprijeciti oneciS¢enja vodotoka kako u nadzemnim tako i u
podzemnim dijelovima. Zabranjeno je vodotoke poribljavati stranim (alohtonim) vrstama.
Opcenito, alohtone vrste predstavljaju velik problem i drugi su razlog smanjenja bioloske
raznolikosti na globalnom nivou, odmah nakon direktnog unistavanja stanista. Sukladno
posebnim zakonima,, zabranjeno je uvodenje stranih divljih svojti u sve ekoloske sustave
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Clanak 196.

U ¢lanku 538. dodaju se novi podstavci 7. i 8.. koji glase:

oCuvanje raznolikosti staniSta na vodotocima (neutvrdene obale, brzaci, slapovi) i povoljnu
dinamiku voda (meandriranje, prenosenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno plavljenje i dr.)
prethodno snimanja postojec¢eg stanja te planiranja zahvata na uredenju i regulaciji vodotoka sa
ciljem sprecavanja Stetnog djelovanja voda (nastanak bujica, poplava i erozije) na nacin da se
zadrzi doprirodno stanje vodotoka

Dosadasnji podstavak 7. postaje podstavak 9.

Clanak 197.

U ¢lanku 539. dodaju se novi podstavci 10. — 13. koji glase:

planirati izgradnju koja nece naruSiti izgled krajobraza, a osobito treba od izgradnje Stititi
pri oblikovanju gradevina (posebice onih koje se mogu graditi izvan naselja) treba Kkoristiti
materijale i boje prilagodene prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi

pri izvodenju gradevinskih i drugih zemljanih radova obvezna je prijava nalaza minerala ili fosila
koji bi mogli predstavljati zasti¢enu prirodnu vrijednost u smislu posebnog zakona o zastiti prirode
te poduzeti mjere zastite od unistenja, ostecenja ili krade

oCuvati sigovine i Zivi svijet speleoloskih objekata, ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim
objektima, u njihovom nadzemlju i neposrednoj blizini

Dosadasnji podstavci 10. — 13. postaju podstavci 14. — 17.

Clanak 198.

U c¢lanku 540. formulacija "Zakonu o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara ("NN" br. 69/99, 151/03,
157/03)" se zamjenjuje formulacijom "odredbama posebnog zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih
dobara".

Tablica br. 10. u istom ¢lanku mijenja se i glasi:

Zasticena kulturna dobra (Z) na podrucju Grada Pakraca

. - Status/ Broj Broj lzvoda
Broj Mjesto Kulturno dobro Adresa Registra Vrsta (NN, br.)
L Crkva sv. Ivana L . 1/2002
01/01 | Badljevina Krstiteljé Badljevina Z-386 sakralni (NN,
br.151/02)
Mjesto formiranja memorija
05/02 | Brusnik Staba partizanskog R-42 Ini
odreda 1941.g.
Spomen 1. memorija
06/03 | Bucje éehos}ovaékoj brigadi Bucje R-57 Ini
"Jan Ziska"
D D 1/2002
12/01 G.rahovljani Crkva sv. Petra i Pavla GrahO\./Ijani Z-389 sakralni (NN,
br.151/02)
1/2002
13/01 | Dragovi¢ Srati grad "Caklovac" Dragovi¢ Z-390 profani (NN,
br.151/02)
G Rekonstruirana memorija
16/03 | & . partizanska bolnica R-503 X
Sumetlica - ) Ini
br.2 i partizansko

40




groblje u Rasacka

Partiznsko groblje i
spomenik poginulim i

20/2 | Koturic ranjenim_partizanima R-433 memqrija
na lokaciji Ini
vojnopartizanske
bolnice br.3
1/2002
23/01 | Kusonje Crkva sv. Georgija Kusonje Z-397 sakralni (NN,
br.151/02)
. Skupna grobnica u dva . memorija 212006
23/02 | Kusonje bunara Kusonje Z-2775 Ini (NN,
br.124/06)
Mjesto odrzavanja memorija
23/03 | Kusonje kotarske partijske Kusonje R-65 Inii
konferencije
30/01 | Pakrac Kulturno-povijesna Pakrac Z-2542
cjelina
Zupna crkva . 1/2002
30/02 | Pakrac Uznesenja BDM Pakrac Z-404 sakralni (NN,
br.151/02)
. . 1/2002
30/03 | Pakrac Eﬂ'ﬁ;‘ggjk%cg'f‘és)s" TrgJ 'ﬁlama 7-400 sakralni (NN,
- 110) br.151/02)
. . Trg J.Jelaci¢a . 1/2002
30/04 | Pakrac Episkopski dvor .16 Z-401 sakralni (NN,
br.151/02)
. Hrvatskih . 1/2002
30/05 | Pakrac Zgrada stare opcine velikana 3 Z-402 profani (NN,
br.151/02)
o 1/2002
30/06 | Pakrac }gfige\!;?k' kompleks Pakrac Z-403 profani (NN,
br.151/02)
. Braée Radi¢a . 2/2005
30/07 | Pakrac Hotel "Croatia" 3 Z-1970 profani (NN,
br.109/05)
Matije Gupca . 212005
30/08 | Pakrac Trenkov dvor 5 Z-1971 profani (NN,
br.109/05)
30/09 | Pakrac Kapela sv. lvana T 71972 | sakralni z(lﬁl?\los
Nepomuka dr.I.Sretera 7 br.109/05)
30/11 | Pakrac ;\r,'f]i";'glanfs?a'“ka Bolnicka ulica |  Z-4370 profani (NNélsfgg 106)
Spomen kosturnica . memorija 212006
30/65 | Pakrac Srtvama fagizma Trg J.Jelacica Z-2781 Ini (NN,
br.124/06)
33/02 | Prekopakra | Kuca Svetozara Savica R-343 mer::]?r”a
. Crkva sv . . 1/2002
40/01 | Toranj Pantelejrﬁona Toranj Z-417 sakralni (NN,
br.151/02)
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42/01

V. Budi¢i

Mjesto oshivanja .
slov.ud. brigade

R-162

memorija
Ini

Clanak 199.
U ¢lanku 541. formulacija "Zakonu o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara " se zamjenjuje formulacijom
"odredbama posebnog zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara".

Tablica br. 11. u istom ¢lanku mijenja se i glasi:

Preventivno zasSti¢ena kulturna dobra (P) na podrué¢ju Grada Pakraca

Status/ DEW
. Mjest Kulturno - Broj lzvoda isteka
Broj Adresa Broj Vrsta :
0 dobro Reqi (NN, br.) preventivn
egistra "
e zastite
30/12 | Pakra | Zemaljska Bolnicka ulica p profani
C umobolnica
. 3/2010
30/13 Eakra Kuéa Golubié Tonlfir;g?/a ;| P-3627 | profani (NN, 18.03.2013.
br.115/10)
Pakra | "Pickova" . . 3/2010
30/13 c sarada Matije Gupca 8 P-3626 profani (NN, 18.03.2013.
g br.115/10)
Zbirka
3o/37 | Fakra | predmetaiz -y yo)sica 16 | P-40/88 | pokretni
c Episkopskog
dvora
Clanak 200.

Stavak 1 ¢lanka 542. mijenja se i glasi:
"Temeljem prijedloga Konzervatorskog odjela u PoZegi, a sukladno odredbama posebnog zakona o
za$titi i o¢uvanju kulturnih dobara, Planom su kao kulturno dobro od lokalnog znacaja zasSti¢ene

slijedece gradevine:"

U tablici br. 12. u istom ¢lanku broj¢ana iznaka "30/17" mijenja se brojéanom oznakom "30/18", a
oznake "PR" briSu se.

Na kraju tablice br. 12. dodaju se jos dva retka koja glase:

30/66 | Pakrac Kapela presvete Gavrinica, groblje L sakralni
Bogorodice
30/67 | Pkarac Arheolosko nalaziSte Pakrac L arheologki
Stari grad
Clanak 201.

Clanak 543. mijenja se i glasi:
"Konzervatorski odjel u Pozegi pokrenuo je postupak za stavljanje pod preventivnu zastitu slijedecih
kulturnih dobara na podruc¢ju Grada Pakraca:"
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Tablica br. 13.

Pokretanje postupka stavljanja pod zastitu (PR) na podruéju Grada Pakraca

Broj Mjesto Kulturno dobro Adresa Stgtus_/ 2l Vrsta
egistra
Gornja "Krajinsko brdo", Trasa brze ceste o
15/01 Obrijez srednjovjekovno nalaziste Daruvar - Lipik PR arheoloski
28/02 | Omanovac Llpoy o L o Trasa brze ceste PR arheoloski
srednjovjekovno nalaziste Daruvar - Lipik
"Lipovo" 2, Trasa brze ceste o
28/03 | Omanovac srednjovjekovno nalaziste Daruvar - Lipik PR arheoloski
“Matkovac™ — "Ravne?’, Trasa brze ceste
33/01 | Prekopakra | prapovijesno , anti¢ko i = PR arheoloski
. . Daruvar - Lipik
srednjovjekovno nalaziste

Clanak 202.
U tablici 14. ¢lanka 544. iza reda
28/01 | Omanovac Kapela sv. Luke Omanovac E sakralni
dodaju se redovi:
30/10 | Pakrac Jednokatnica Filipovié Bracée Radica 1 E profani
30/15 | Pakrac Satri hotel Trg dr.I.Sretera 1 E profani
30/16 | Pakrac Zgarda stare $kole Brace Radica 13 E profani

U istoj tablici brojc¢ane oznake "30/16", "30/18 — 30/35" te "30/37" zamjenjuju se brojcanim oznakama
"30/17", "30/19 — 30/36" te "30/38".

Redak
30/66 | Pakrac Kapela sv. Bogorodice Groblje E sakralni
' Gavrinica
brise se.

Clanak 203.
U clanku 545. dodaje se stavak 2. koji glasi:
"Naknadne izmjene ili dopune posebnih uvjeta koriStenja prostora koje se odnose na zastitu kulturno -
povijesnih vrijednosti, kao i izmjene upisa u registar zaSticenih kulturnih dobara ne smatraju se
izmjenom ovog plana.”

Clanak 204.
Iza ¢lanka 549. dodaju se novi ¢lanci 549a. — 549c. koji glase:
"(549a.) Zastita arheoloskih nalazista i nalaza takoder je regulirana odredbama posebnog zakona o
zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara koje se primjenjuju na sva arheoloSka nalazista - kao i na preostalo
podrucje Grada Pakraca.

(549b.) Evidentiranim arheolo$kim lokalitetima (E) zbog neistraZzenosti se ne mogu utvrditi to¢ne
granice, pa su locirani polozajem. PovrSine na tim lokalitetima mogu se koristiti na dosad uobicajen
nacin, a ukoliko se na istima planira izvodenje gradevinskih radova preporucljivo je ishoditi posebne
uvjete zaStite od strane nadleznog tijela ili osigurati arheoloSki nadzor tijekom radova. Ukoliko se
tijekom nadzora ustanove kulturni slojevi s nalazima, investitor je duzan postivati i provoditi sve
mjere zastite koje odredi nadlezni konzervator. Na polozajima na kojima su zabiljezena arheoloska
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nalaziSta izvjesna je pojava novih arheoloSkih nalaza, o ¢emu je neophodno obavijestiti nadleZzno
tijelo.

(549c.) Arheoloskim nalazistima predlozenim za zastitu (PR) granice rasprostranjenosti utvrdene su
prilikom arheoloskog rekognosciranja trase brze ceste/Europski koridor E661/ Granica BiH — Stara
Gradiska — Okucani — Lipik — Pakrac - Daruvar - Virovitica - Granica R.Madarske/, a njihove to¢ne
kulturnog dobra. Do donosenja navedenog rjeSenja arheoloska nalaziSta predloZzena za zastitu trebaju
se tretirati kao evidentirana arheoloSka nalazista, a zatim u skladu sa sustavom mjera zastite
propisanim rjesenjem."

Clanak 205.
U podstavku 3. ¢lanka 550. rije¢ "tla" mijenja se rijeci "zemljista".

Clanak 206.
Stavak 2. ¢lanka 551. mijenja se i glasi:
"Ukoliko bi se na preostalom podruéju Grada Pakraca prilikom izvodenja zemljanih radova naislo na
arheolosko nalaziste, pokretne ili nepokretne arheoloske nalaze, o takvim slu¢ajnim nalazima odmah
treba izvijestiti nadlezni Konzervatorski odjel u PoZegi, a sve radove na lokalitetu treba obustaviti do
izlaska stru¢njaka na teren - kako bi se pravovremeno poduzele odgovarajuc¢e mjere zastite sukladno
posebnom zakonu."

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"Slucajno prikupljene povrSinske nalaze potrebno je odnijeti u podru¢nu muzejsku ustanovu, te o
njima obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel."

Clanak 207.
Iza ¢lanka 551a.dodaje se novi ¢lanak 551a. koji glasi:
"Arheoloska istrazivanja (terenski pregledi, iskopavanja) i arheoloSki nadzor nad gradevinskim
radovima mogu se obavljati samo na temelju pismenog odobrenja nadleznog tijela."

Clanak 208.
U podstavku 5. ¢lanka 553. formulacija "trajno ili povremeno" brise se.

Clanak 209.
Na pocetku ¢lanka 556. formulacija " U skladu s navedenim zakonima" briSe se.

U podstavcima 1. 1 2. istog ¢lanka iza rijeci "dozvole" dodaje se formulacija "ili drugog odgovarajuceg
akta".

Clanak 210.
U naslovu 7. Postupanje s otpadom formulacija "Postupanje s" mijenja se rije¢i "Gospodarenje".

Clanak 211.
Iza naslova 7. Gospodarenje otpadom dodaje se novi ¢lanak 559a. koji glasi:
"Zbrinjavanje otpada s podru¢ja Grada vrsit Ce se temeljem vazecih zakona i propisa, Strategije i Plana
gospodarenja otpadom RH te temeljem Plana gospodarenja otpadom PoZeSko-slavonske Zupanije i
samog Grada Pakraca, a ovisno o vrsti otpada, odnosno o koli¢ini i sastavu proizvedenog otpada, koje
treba utvrditi na temelju $to to¢nijih podataka."

Clanak 212.
U clanku 560. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. 1 3. koji glase:
"Prilikom skupljanja komunalnog otpada iz njega se izdvaja opasni otpad. Opasni otpad mora se
skupljati, skladistiti i prevoziti odvojeno, svaka vrsta opasnog otpada za sebe i odvojeno od neopasnog
i komunalnog otpada.

44



DrZava je odgovorna za gospodarenje opasnim otpadom i za spaljivanje otpada te za isto osigurava
uvjete 1 propisuje mjere, a Zupanija na svom podrucju osigurava provedbu tih mjera."

Clanak 213.
Clanak 561. mijenja se i glasi:
"Zbrinjavanje komunalnog, neopasnog i inertnog otpada za pakracko podrucje rjeSava se putem
pretovarne (transfer) stanica “Crkviste” na podrucju Grada Pakraca.
Pretovarna stanica je gradevina za privremeno skladiStenje, pripremu i pretovar otpada namijenjenog
transportu prema centru za gospodarenje otpadom.
Kao Zupanijski centar za gospodarenje otpadom odredena je lokacija "“Vinogradine” kod naselja
Alilovci, u obuhvatu Grada PoZege. Zupanijski centar, kroz sustav gradevina i uredaja za obradu,
oporabu i/ili zbrinjavanje otpada, osigurava kompletno zbrinjavanje otpada za cijelo podrucje
Pozesko-slavonske zupanije, a time i Grad Pakrac.
Lokacija za gospodarenje gradevinskim otpadom odreduje se na podrucju Grada Pakraca, ali u blizini
Lipickog naselje Filipovac. (grani¢no podrucje dvaju gradova)."

Clanak 214.
Clanak 562. mijenja se i glasi:
"Privremeni smjeStaj otpada moze se osigurati u gradevini za skladi$tenje otpada — skladiStu, do
njegove oporabe i/ili zbrinjavanja.
Proizvodac otpada namijenjenog oporabi ili zbrinjavanju moze vlastiti proizvedeni otpad privremeno
skladistiti na za to namijenjenom prostoru unutar svojeg poslovnog prostora.
Privremeno skladiStenje opasnog otpada, takoder se sukladno odredbama posebnih propisa, do
trenutka predaje osobi ovlaStenoj za skupljanja, prijevoz i skladiStenje istog, moze rjeSavati i na mjestu
njegova nastanka uz provedbu propisanih mjera zastite, a temeljem posebnog odobrenja."

Clanak 215.
Clanak 565. mijenja se i glasi:
"Grad Pakrac duzan je na svojem podrucju postaviti odgovarajuc¢e spremnike i osigurati gradnju
reciklaznog dvorista za odvojeno prikupljanje otpada u gospodarenju komunalnim otpadom te
osigurati gradnju najmanje jednoga reciklaznog dvorista za gradevinski otpad sukladno posebnom
propisu.”

Clanak 216.
Clanak 566. mijenja se i glasi:
"Reciklazno dvoriste jest gradevina namijenjena razvrstavanju i privremenom skladistenju posebnih
vrsta otpada (papir, staklo, metal, PVC i drugi) te gradevinskog otpada. Tako sakupljeni otpad
preraduje se i plasira kao sekundarna sirovina."

Clanak 217.
Dosadasnji Clanka 565. postaje ¢lanak 567.

Iza stavka 1. toga ¢lanka dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"Za reciklazno dvoriste gradevinskog otpada odreduje se lokaciji na podru¢ju Grada Pakraca, ali u
blizini naselja Lipi¢kog naselja Filipovac."

Clanak 218.

U ¢lanku 573. formulacija " ¢l. 10. Zakona o =zaStiti zraka (NN, br. 178/04)" zamjenjuje se
formulacijom "posebnog zakona o zastiti zraka".

) Clanak 219.
Clanak 575. se brise. Odredbe se dalje nastavljaju na nain da iza ¢lanka 574. slijedi ¢lanak 576.

Clanak 220.
U podstavku 3. ¢lanka 576. rije¢ "tla" zamjenjuje se rije¢i "zemljista".
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Clanak 221.
Clanak 577. mijenja se i glasi:
"Gradnja sklonista kao mjera sklanjanja planira se sukladno postoje¢im propisima
Posebnim propisom odredeno je i planiranje za zaStitu stanovniStva u gradovima i naseljenim
mjestima u kojima zivi preko 2.000 stanovnika.
U obuhvatu Plana jedino je grad Pakrac naselje sa vise od 2.000 stanovnika te ulazi u gradove i
naseljena mjesta 4. stupnja ugrozenosti (manje ugrozeni gradovi i naseljena mjesta u kojima zivo od
2.000 do 5.000 stanovnika), u kojima se zaStita stanovniStva planira u zaklonima i podrumima na
cijelom podrucju.”

Clanak 222.
Na kraju ¢lanka 584. dodaje se recenica koja glasi: " Kod projektiranja objekata visokogradnje mora se
koristiti tzv. projektna seizmi¢nost sukladno podacima seizmoloske karte za povratni period od 500
godina prema kojoj ovo podrucje ulazi u zonu VIII®° MCS."

Clanak 223.
U ¢lanku 587. formulacija "sa Zakonom o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN br. 108/95)"
zamjenjuje se formulacijom " s odredbama posebnih zakona".

Clanak 224.
U ¢lanku 590. formulacija " Pravilniku o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94 i 142/03)"
zamjenjuje se formulacijom "odredbama posebnog propisa o uvjetima za vatrogasne pristupe".

Clanak 225.
Clanak 593. mijenja se i glasi:
"Na podru¢ju Grada Pakraca potrebno je predvidjeti izgradnju, odnosno rekonstrukciju vanjske
hidrantske mreZe, sukladno odredbama posebnog propisa."

Clanak 226.
Iza ¢lanka 595. dodaje se novo poglavlje 8.3. Mjere posebne zaStite i ¢lanci 595a. — 595c. koji glase:
"(595a.) Svi kriteriji za utvrdivanje 1 provodenje posebnih mjera zaStite detaljno su razradeni u
dokumentu pod nazivom "Procjena ugrozenosti stanovniStva, materijalnih i kulturnih dobar Grada
Pakraca, kojega je 2009. godine donio i usvojio Grad Pakrac.

(595b.) Grad Pakrac u posebnom izvatku iz Procjene, naslovljenom kao "Zahtjevi zastite i spaSavanja
u dokumentima prostornog uredenja", utvrduje 1 propisuje preventivne mjere, c¢ijom se
implementacijom umanjuju posljedice i uéinci djelovanja prirodnih i antropogenih katastrofa i velikih
nesreca po kriti¢nu infrastrukturu, te se povecava stupanj sigurnosti stanovnistva, materijalnih dobara i
okolisa. Taj izvadak je sastavni dio ovog Plana.

(595c.) Procjena je polazni dokument za izradu Plana zastite i spasavanja za Grad Pakrac, a koji se
sastoji od planova po mjerama zastite i spasavanja s razradenim zada¢ama za svakog od nositelja,
¢ijim se ostvarivanjem osigurava djelovanje operativni snaga u aktivnostima zastite i spaSavanja na
podrudju Grada Pakraca.”

Clanak 227.
U ¢lanku 596. podstavcei 2.- 11. brisu se, a dodaju se novi podstavci 2. — 10. koji glase:
o Urbanisticki plan uredenje (UPU) gospodarske zone "Pakrac 5"
o Urbanisticki plan uredenje (UPU) gospodarske zone "Kusonje"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Badljevina"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Donja Obrijez"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Gornja Obrijez"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) gospodarske zone "Plostine"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) "Plostine"
e Urbanisticki plan uredenja (UPU) "Prekopakra"
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e Urbanisticki plan uredenja (UPU) izdvojenog gradevinskog podrucja turisticko — Sportsko —
rekreacijske zone "Matkovac"

Clanak 228.
Stavak 2. ¢lanka 598. mijenja se i glasi:
"Generalni urbanisticki plan (GUP) grada Pakraca, u dijelovima koji nisu u suprotnosti s ovim
Planom, primjenjuje se do njegovog stavljanja izvan snage, odnosno do isteka zakonom predvidenog
roka."

Clanak 229.
U ¢lanku 600. izraz "DPU-a" zamjenjuje se formulacijom "provedbenih planova”, broj "596."
zamjenjuje se brojem "593.", a iza rijeci "osim" dodaje se formulacija "zamjenske gradnje,"

Clanak 230.
U podstavku 1. toc¢ke 2. ¢lanka 601., na kraju, iza naziva naselja "Plostine" dodaje se formulacija "i
Kapetanovo Polje".

U podstavku 1. toc¢ke 3. istog ¢lanka formulacija u zagradi "(i bioloski dio uredaja)" brise se.

Podstavak 6. tocke 3. mijenja se i glasi:
" - priklju¢enje na sustave odvodnje, izrada projekata te gradnja kanalizacije za gospodarske zone u
gradu Pakracu i drugim naseljima te turisticko — $portsko — rekreacijske zone "Matkovac";"

Tocka 5. mijenja se i glasi:
o |zrada projektne dokumentacije i gradnja zatvorenog bazena u gradu Pakracu;

Tocka 6.,7., 8., 131 15. brisu se.

Dosadasnje tocke 9. — 12. postaju tocke 6. — 9., a dosadasnja toc¢ka 14. postaje tocka 10.
Clanak 231.
Clanak 603. mijenja se i glasi:
"Sve legalno izgradene gradevine, a koje su izgradene protivno uvjetima gradnje utvrdenim u PPUG-u
Pakrac, mogu se rekonstruirati pod uvjetom da se ne poveéavaju vanjski gabarit."

Clanak 232.
Clanak 604. mijenja se i glasi:
"Ako je izgradenost gradevne cCestice (kig), na kojoj je izgradena gradevina iz toCke (603.) ovih
Odredbi, ve¢a od dozvoljene, ista se prilikom gradnje novih gradevina na toj Cestici moze zadrzati ali
se ne smije povecati."

M. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 233.
Zaduzuje se Zavod za prostorno uredenje PozesSko-slavonske zupanije da izradi procisceni tekst
Prostornog Plana uredenja grada Pakraca.

Clanak 234.
Izmjene i dopune PPUG Pakraca iz ¢l. 1. ove Odluke izradene su u 8 (osam) izvornika ovjerenih
pecatom Gradskog vije¢a Grada Pakraca i potpisane po predsjedniku Gradskog vijeca. Od toga se 1
(jedan) jedan izvornik nalazi u pismohrani izradivaca Plana.

Po 1 (jedan) izvornik Izmjena i dopuna PPUG Pakraca se ¢uva u Odsjeku za graditeljstvo i

komunalne djelatnosti Jedinstvenog upravnog odjela Grada Pakraca te u pismohrani Grada Pakraca, a
po 1 (jedan) izvornik zajedno s ovom Odlukom dostavlja se i cuvaju u:
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Ministarstvu zastite okolisa, prostornog uredenja i graditeljstva Republike Hrvatske,
Hrvatskom Zavodu za prostorni razvoj,

Zavodu za prostorno uredenje Pozesko-slavonske zZupanije

Upravnom odjelu za gospodarstvo i graditeljstvo Pozesko-slavonske zupanije

Upravnom odjelu za gospodarstvo i graditeljstvo PoZeSko-slavonske Zzupanije, Ispostava
Pakrac

Clanak 235.
U skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju i gradnji, svatko ima pravo uvida u
dokumentaciju Izmjena i dopuna PPUG Pakraca.

Uvid u Plan moze se obaviti svakog radnog dana u Odsjeku za graditeljstvo i komunalnu djelatnost
Grada Pakraca, Trg bana J.Jelaci¢a 18, 34550 Pakrac.

Clanak 236.
Ova Odluka stupa na snagu 8 (osmog) dana od dana objave "Sluzbenom glasniku Grada Pakraca".

Pozesko-slavonska Zupanija
Gradsko vije¢e Grada Pakraca

Predsjednik:
Zoran Krej¢i

Klasa: 350-01/11-01/02
Urbroj: 2162-06/01-12-114
Pakrac, 05.06.2012.
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